UDHEZIM

Nr. 23, daté 25.11.2010

PER KERKESAT SPECIFIKE TE HIGJIENES PER MISHIN DHE PRODUKTET E MISHIT,
DUKE PERFSHIRE PRODUKTET E MISHIT, MISHIN E GRIRE DHE MISHIN E NDARE NE
MENYRE MEKANIKE

Né mbéshtetje té nenit 102 pika 4 té Kushtetutés, nenit 23 pika 1 dhe 2 té ligjit nr. 9863, daté
28.1.2008 “Pér ushqimin®,

UDHEZOJ:

I. TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi i kétij udhézimi éshté té pércaktojé kérkesat specifike té higjienés té zbatueshme pér
stabilimentet e prodhimit t& mishit, kérkesat higjienike pér transportin e kafshéve, pér thertoret,
stabilimentet e prerjes sé mishit, ruajtjen e transportimin e mishit té freskét, mishit té griré, produkteve té
mishit dhe mishit t& ndaré né ményré mekanike, si dhe detyrat e autoritetit kompetent, frekuencén e
kontrolleve dhe ményrat e kryerjes sé inspektimit para dhe pas therjes (ngordhjes) sé kafshés.

2. Pér géllim t& kétij udhézimi, do t€ zbatohen pérkufizimet ¢ pércaktuara né€ ligjin “Pér
ushqimin” nr. 9863/28.1.2008, dhe termat e méposhtém do té kené kéto kuptime:

a) “Mish” jané pjesét e ngrénshme té kafshéve, té cilat pérmenden né pikat 2 deri né 8, duke
pérfshiré edhe gjakun.

b) “Thundrakét shtépiaké” jané gjedhét shtépiaké (duke pérfshiré speciet Bubalus dhe Bizon),
derrat, dhenté e dhité, si dhe njéthundrakét shtépiaké.

C) “Shpendé” jané shpendét e mbaréshtuar né fermé, duke pérfshiré edhe shpendét gé nuk
konsiderohen si shtépiaké, por gé mbaréshtohen né fermé si kafshé shtépiake, me pérjashtim té familjes
Sé strucit.

d) “Lagomorfét” jané lepujt, lepujt e egér dhe brejtésit barngrénés.

e) “Kafshé té egra gjahu” jané:

i) thundraké dhe lagomorfé té egér, si edhe gjitaré té tjeré tokésoré gé gjuhen pér konsumim nga
njeriu dhe konsiderohen si kafshé té egra gjahu, sipas legjislacionit né fugi, duke pérfshiré gjitaré qé
jetojné né territor té rrethuar né kushte lirie té ngjashme me ato té kafshéve té egra té gjahut; dhe

ii) shpendé té egér gjahu gé gjuhen pér konsumim nga njerézit.

f) “Kafshé gjahu t€ rritura né fermé” jané kafshé té familjes s€ strucit t€ rritur né fermé dhe
gjitaré tokésoré té rritur né fermé, pérveg atyre gé pérmenden né pikén b.

g) “Kafshé té egra gjahu t€ vogla” jané shpendé té egér gjahu dhe lagomorf€ t€ egér gjahu qé
jetojné té liré né gjendije té egér.

h) “Kafshé té egra gjahu t€ médha” jané gjitaré tokésoré té egér g€ jetojné té liré né gjendje té
egér dhe gé nuk i pérkasin pérkufizimit té kafshéve té egra té vogla té gjahut.

1) “Karkasa” €shté trupi i njé kafshe pas therjes dhe pérgatitjes s€ mishit pér konsum.

j) “Mish i freskét” éshté€ mishi q& nuk i éshté nénshtruar asnjé procesi ruajtjeje pérveg ftohjes,
ngrirjes ose ngrirjes sé shpejté, duke pérfshiré mishin e paketuar né vakum ose qé éshté paketuar né
atmosferé té kontrolluar.

k) “Rropullité” &shté mishi i freskét, ndryshe nga ai i karkasés, q€ pérfshin t€ pérbrendshmet
dhe gjakun.

1) “Té pérbrendshmet” jané organet e kaviteteve torakale, abdominale dhe pelvike, si edhe
trakené e ezofagun dhe te shpendét, stomaku muskulor.

m) “Mish 1 griré” ésht€ mishi té cilit i jané hequr kockat e q€ éshté griré dhe pérmban mé pak se
1% kripé.

n) “Mish i ndar€ n€ ményré€ mekanike” ose “MNM” éshté produkti i pérftuar nga heqja e mishit
nga gérimi i kockave ose prej skeletit té shpendéve, duke pérdorur mjete mekanike, me pasojé humbjen
apo modifikimin e strukturés sé fibrave muskulore.

0) “Produkt mishi” €shté mishi i freskét, duke pérfshiré mishin e griré né copéza, t€ cilit i jané
hedhur ushgime, eréza ose aditive, ose gé i éshté nénshtruar proceseve té pamjaftueshme pér té



modifikuar strukturén e brendshme té fibrave muskulore té€ mishit dhe pér pasojé ka humbur vecorité e
mishit té freskét.

p) “Thertore” éshté njé stabiliment qé pérdoret pér therjen dhe pérgatitjen e métejshme t€ mishit
té destinuar pér konsum njerézor.

q) “Stabiliment prerjeje” &shté njé stabiliment qé pérdoret pér hegjen e kockave dhe/ose
prerjen e mishit.

r) “Stabiliment trajtimi kafshésh gjahu” éshté ¢do stabiliment né t€ cilin kafshét e gjahut dhe
mishi 1 kafshéve t€ gjahut pas gjuetisé pérgatitet pér t’u tregtuar.

s) “Autoriteti Kombétar i Ushqimit (AKU)” éshté autoriteti kombétar i ushgimit dhe strukturat e
tij té inspektimit.

Il. KERKESAT SPECIFIKE TE HIGJIENES PER OPERATORIN E BIZNESIT USHQIMOR

A. INFORMACIONE MBI ZINXHIRIN USHQIMOR

1. Operatori i biznesit ushgimor gé rrit kafshé té destinuara pér therje siguron se informacionet
mbi zinxhirin ushqimor, té cilat pérmenden né pikat nga 2 deri 12 t€ germés “A” t€ kétij kreu,
pérfshihen, sipas rastit, né dokumentacionin lidhur me kafshét e destinuara pér therje dhe jané té
disponueshme pér operatorin e therjes gé pérfshihet né secilin rast.

2. Operatori i biznesit ushgimor gé drejton thertoret, sipas rastit, kérkon, merr, kontrollon dhe
vepron né bazg t€ informacioneve t€ zinxhirit ushqimor, si¢ pércaktohet n€ pikat 2 deri 12 t€ germés “A”
té kétij kreu, né lidhje me té gjitha kafshét, me pérjashtim té kafshéve té egra té gjahut, qé dérgohen ose
paracaktohen pér t’u dérguar né thertore.

3. Operatori i biznesit ushgimor nuk pranon kafshé né thertore, nése nuk ka kérkuar dhe ka
marré informacionin pérkatés té sigurisé ushgimore gé pérmbahet né dokumentacionin e mbajtur né
stabilimentin e origjinés.

4. Operatorit t€ biznesit ushqimor t’i jepet informacion jo mé pak se 24 oré pérpara arritjes s€
kafshéve né thertore, me pérjashtim té rasteve té pérmendura né pikat 11 dhe 12 t& germés “A” té kétij
kreu.

5. Informacionet pérkatése mbi sigurin€ ushqimore, té cilat pérmenden né€ pikén 3 t€ germés “A”
té kétij kreu mbulojné, vecanérisht:

a) Gjendjen e stabilimentit té origjinés ose gjendjen shéndetésore té kafshéve té zonés;

b) Gjendjen shéndetésore té kafshéve;

c) Produkte mjekésore veterinare ose trajtime té tjera té pérdoruara mbi kafshét brenda njé
periudhe té pérshtatshme dhe me njé periudhé pritjeje mé té madhe se zero, sé bashku me datat e
pérdorimit té tyre dhe ato té periudhave té pritjes;

d) Shfagjen e sémundjeve gé mund té ndikojné né siguriné e mishit;

e) Rezultatet, nése kané lidhje me mbrojtjen e shéndetit publik, té té gjitha analizave té kryera
mbi mostrat e marra nga kafshét dhe/ose kafshét, ose mostrat e tjera t&¢ marra me géllim diagnostikimin e
sémundjeve gé mund té ndikojné né siguriné e mishit, duke pérfshiré mostrat e marra né kuadér té
monitorimit dhe kontrollit t¢ zoonozave dhe mbetjeve kimike;

f) Raporte pérkatése né lidhje me inspektimet e méparshme para dhe pas therjes né vendin e
origjinés, duke pérfshiré, vecanérisht, raportet nga veterineri zyrtar;

g) Té dhénat e prodhimit, kur ato mund té tregojné prezencén e sémundjeve; dhe

h) Emrin dhe adresén e veterinerit privat gé ndjek rregullisht vendin e origjinés.

6. Operatori i thertores té kontrollojé pasaportén qé shogéron njéthundrakét shtépiaké, pér t'u
siguruar gé kafsha éshté e destinuar pér therje pér konsum njerézor. Nése ato e pranojné kafshén pér
therje, i japin pasaportén nga veterineri zyrtar.

7. Pavarésisht kérkesave té pikés 5 t€ germés “A” t& kétij kreu, nuk éshté e domosdoshme gé
operatorit t€ thertores t’i jepet:

a) Informacioni i kérkuar né pikén 5 t& germés “A” t€ kétij kreu, germat “a”, “b”, “f” dhe “h”,
nése operatori éshté tashmé né dijeni né lidhje me kété informacion, pér shembull, me ané té njé
marréveshjeje né fugi apo njé skeme sigurimi té cilésisé; ose

b) Informacioni i kérkuar né pikén 5 t&€ germés “A” t&€ kétij kreu, germat “a”, “b”, “f” dhe “g”,
nése prodhuesi deklaron se nuk ekziston informacion pérkatés pér t’u raportuar.

8. Informacioni i nevojshém nuk ofrohet si njé kopje fjalé pér fjalé e dokumentacionit té vendit
té origjinés. Ai mund té jepet me ané t& kémbimit elektronik té t& dhénave ose né formén e njé deklarate
standarde té nénshkruar nga prodhuesi.



9. Operatori i biznesit ushgimor gé vendos té pranojé kafshé né thertore pas vlerésimit té
informacioneve pérkatése mbi zinxhirin ushgimor, ia vé ato né dispozicion veterinerit zyrtar pa vonesé
dhe me pérjashtim té parashikimeve té pérmendura n€ pikén 11 dhe 12 t€ germés “A” t&€ kétij kreu, jo
mé pak se 24 oré para arritjes sé kafshés ose kafshéve té paracaktuara. Ai njofton veterinerin zyrtar né
lidhje me té gjitha informacionet qé pérbéjné shqetésim pér shéndetin pérpara inspektimit ante-mortem
(para therjes) sé kafshés.

10. Operatori i biznesit ushgimor njofton menjéheré veterinerin zyrtar nése njé kafshé arrin né
thertore pa informacione mbi zinxhirin ushgimor ose me informacione jo té plota apo me informacione té
pasakta. Therja e kafshés nuk kryhet deri sa té lejohet nga veterineri zyrtar.

11. Informacionet e zinxhirit ushgimor, nése Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) e lejon,
mund té shogérojné kafshét me té cilat ato kané lidhje deri né thertore, né vend gé té arrijné atje 24 oré
Mé pérpara, né rastet:

a) e kafshéve té familjes sé derrave, shpendéve ose kafshéve té gjahut té rritura né fermé, té cilat
u jané nénshtruar inspektimit para therjes né vendin e origjinés dhe nése ato shogérohen me njé
certifikaté t& nénshkruar nga veterineri, né té cilin deklarohet se ai ose ajo ekzaminoi kafshét né vendin e
origjinés dhe konstatoi se ato jané té shéndetshme;

b) e njéthundrakéve shtépiaké;

c) e kafshéve, té cilat jané therur né ményré urgjente, nése shogérohen nga njé certifikaté e
nénshkruar nga veterineri zyrtar, né té cilén paragitet rezultati pozitiv i inspektimit para therjes; dhe

d) e kafshéve, té cilat nuk jané dorézuar né ményré té drejtpérdrejté nga ferma e origjinés né
thertore.

12. Operatori i biznesit ushgimor vleréson informacionin pérkatés. Nése pranon kafshé pér
therje, ai i jep veterinerit zyrtar dokumentacionin e pérmendur né pikén 11(a) dhe (c) t€ germés “A” té
kétij kreu. Therja apo shérbimet e tjera te kafsha nuk kryhen derisa sa veterineri zyrtar ta lejojé.

B. MISHI | THUNDRAKEVE SHTEPIAKE

1. Operatori i biznesit ushgimor gé transporton thundraké té gjallé drejt e né thertore té sigurojé,
pa cenuar legjislacionin né fugi, pér sa i pérket mbrojtjes dhe mirégenies sé kafshéve gjaté transportit,
zbatimin e kérkesave té méposhtme:

a) Gjaté mbledhjes dhe transportit, kafshét trajtohen me kujdes, pa shkaktuar shgetésime té
panevojshme.

b) Kafshét gé paragesin simptoma sémundjeje apo gé vijné nga tufa té cilat dihet se jané té
infektuara me agjenté té cilét cenojné shéndetin publik, transportohen né thertore vetém me lejen e
autoritetit kompetent.

2. Operatori i biznesit ushgimor siguron se ndértimi, planimetria dhe pajisjet e thertoreve né té
cilat theren thundrakét shtépiaké plotésojné kérkesat e méposhtme:

a) Thertoret duhet té kené stalla té pérshtatshme dhe higjienike ose nése klima e lejon, vathén ose
stallén e pritjes qé€ pastrohet dhe dezinfektohet lehté. Kéto ambiente t€ jené€ t€ pajisura pér t'u dhéné ujé
kafshéve dhe nése éshté e domosdoshme pér t’i ushqyer ato. Kullimi i ujit t€ ndotur t€ mos cenojé
siguriné ushgimore.

b) Thertoret duhet té kené ambiente t& mbyllura ose nése klima e lejon, rrethime pér kafshét e
sémura ose té dyshuara me kullim mé vete dhe t& vendosura né ményré té tillé, qé té shmangin
kontaminimin e kafshéve té tjera, me pérjashtim té rasteve kur Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) i
vleréson ato si té panevojshme.

c) Madhésia e ambienteve té stallave té sigurojé respektimin e mirégenies sé kafshéve.
Planimetria e tyre té lehtésojé inspektimet para therjes, duke pérfshiré identifikimin e kafshéve apo
grupeve té kafshéve.

3. Thertorja né té cilén theren thundrakét shtépiaké, pér t& shmangur kontaminimin e mishit
duhet:

a) Té keté njé numér té mjaftueshém ambientesh, té pérshtatshme pér veprimtarité qé kryhen né
té;

b) Té keté njé dhomé mé vete pér zbrazjen dhe pastrimin e stomakéve dhe zorréve, me
pérjashtim té rasteve kur Autoriteti Kombeétar i Ushgimit (AKU) autorizon ndarjen né kohé té kétyre
veprimtarive, brenda njé thertoreje té vecanté, rast pas rasti;

c) Té sigurojé ndarjen né hapésiré ose kohé té veprimeve té méposhtme:

i) Trullosjen dhe hegjen e gjakut;



i) Lagien me ujé té nxehté, hegjen e gimeve, kruarjen dhe pérzhitjen, né rastin e kafshéve té
familjes sé derrit;

iif) Hegjen e t& brendshmeve dhe shérbimet e métejshme;

iv) Trajtimin e zorréve té pastra dhe stomakéve.

v) Pérgatitjen dhe pastrimin e rropullive té tjera, vecanérisht trajtimin e kokéve té rrjepura, nése
nuk ndodh gjaté linjés sé therjes;

vi) Paketimin e rropullive; dhe
vii) Shpérndarjen e mishit;

d) Té keté instalime gé parandalojné kontaktin ndérmjet mishit dhe dyshemeve, mureve dhe
pajisjeve, dhe

e) Té keté linja therjeje (atje ku operohet) té& projektuara né ményré té tillé gé té lejojné
pérparimin e vazhdueshém té procesit té therjes dhe té€ shmangin ndotjet e ndérsjella midis pjeséve té
ndryshme té linjés sé therjes. Kur né té njéjtén ndértesé operohet me mé tepér se njé linjé therjeje,
duhet té keté ndarje té mjaftueshme té linjave pér té parandaluar kontaminimin e mishrave nga njéri-
tjetri.

4. Thertorja né té cilat theren thundrakét shtépiaké duhet té keté:

a) Ambiente pér dezinfektimin e mjeteve me ujé té nxehté, i cili duhet té jeté me temperaturé jo
mé té ulét se 82°C ose njé sistem alternativ me efekt té njéjté.

b) Pajisje pér larjen e duarve, gé pérdoren nga personeli gé merret me trajtimin e mishit té
ekspozuar, té cilat kané rubinete dhe vaska té projektuara pér té parandaluar pérhapjen e kontaminimit.

c) Ambiente té cilat mund té kycen pér depozitimin né frigorifer t¢ mishit té bllokuar dhe
ambiente té tjera, té cilat t& mund té kycen, pér magazinimin e mishit té shpallur si t& papérshtatshém pér
konsumim nga njerézit.

d)Njé vend té vecanté me ambiente dhe mjete té pérshtatshme pér pastrimin, larjen dhe
dezinfektimin e mjeteve té transportit pér kafshét e gjalla. Nuk é&shté e nevojshme gé thertorja té keté
kéto ambiente dhe mjete, né rastet kur Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) e lejon gé afér té keté
ambiente dhe mjete té autorizuara zyrtarisht.

e) Ambiente té cilat t¢ mund té kycen e té jené té rezervuara pér therjen e kafshéve té sémura
dhe té dyshimta. Kjo nuk éshté thelbésore nése therja ndodh né stabilimente té tjera té autorizuara nga
Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) pér kété géllim, apo gjaté fundit té periudhés sé zakonshme té
therjes.

) Njé zoné té vecanté me géllim depozitimin e plehut apo pérmbajtjes sé aparatit tretés.

g) Njé ambient té pajisur me mjete té pérshtatshme e gé kyget ose kur éshté e nevojshme, dhomé
pér pérdorim ekskluziv té shérbimit veterinar.

h) Ambiente té pérshtatshme té cilat lejojné sistemimin e sigurt né terren té€ materialeve me
rrezige specifike dhe nénprodukteve té kafshéve ose kryen rregullimet e duhura alternative né vend.
Thertorja ka ndértesa té ndara e té sigurta pér mbledhjen dhe depozitimin e pérkohshém té materialeve
me rrezige specifike dhe té nénprodukteve té kafshéve, né pritje té largimit drejt destinacionit
pérfundimtar, né pérputhje me legjislacionin né fugi.

5. Operatori i biznesit ushgimor té siguroje se stabilimentet e prerjes gé trajtojné mishin e
thundrakéve shtépiaké:

a) Té jené ndértuar né ményré gé té shmangin kontaminimin e mishit, vecanérisht duke:

i) lejuar pérparimin e géndrueshém té veprimtarive; ose

i) siguruar ndarjen ndérmjet zonave té ndryshme té prodhimit;

b) Té kené dhoma pér depozitim né ambiente té ndara t& mishit té paketuar dhe té papaketuar,
pérveg rasteve kur depozitohet né kohé té ndryshme ose né ményré té tillé gé materiali paketues dhe
ményra e depozitimit té mos pérbé&jé burim kontaminimi pér mishin;

c) Té kené dhoma prerjeje té pajisura pér té siguruar zbatimin e kérkesave té parashikuara né
pikat 41 deri 45.

d) Té kené pajisje pér larjen e duarve me rubinete té projektuara né ményré gé té parandalojné
pérhapjen e kontaminimit, pér pérdorim nga stafi i angazhuar me trajtimin e mishit té ekspozuar; dhe

e) Té kené ambiente pér dezinfektimin e mjeteve me ujé té nxehté, né temperaturé jo mé té ulét
se 82°C ose njé sistem alternativ me efekt té barabarté.

6. Operatori i biznesit ushgimor né thertore, né té cilat theren thundraké shtépiaké duhet té
sigurojé respektimin e kérkesave té parashtruara nga pikat 21 deri 32.



7. Therja e kafshéve nuk vonohet pa arsye, pas arritjes né thertore. Megjithaté, né rast se éshté e
nevojshme pér arsye mirégenieje, kafshéve u jepet njé periudhé ¢lodhjeje para therjes.

8. Operatori i biznesit ushgimor né thertore duhet té sigurojé gé:

a) Mishi nga kafshét qé nuk pérmenden né€ germat “b” dhe “c” nuk pérdoret pér konsum nga
njerézit nése ngordhin né ményra té tjera pérveg therjes né thertore.

b) Vetém kafshét e gjalla té destinuara pér therje lejohet té sillen né ndértesén e thertores. Nga
ky kufizim pérjashtohen:

i) kafshét gé u jané nénshtruar therjes sé emergjencés jashté thertores né pérputhje me pikat 46
deri 55;

ii) kafshét e therura né vendin e prodhimit sipas pikave 78 deri 81; iii)

kafshét e egra té gjahut, sipas pikave nga 87 deri 95.

¢) Mishi nga kafshét gé u nénshtrohen therjes pas njé aksidenti né njé thertore, mund té pérdoren
pér konsum nga njerézit nése gjaté inspektimit nuk konstatohen démtime té tjera serioze pérveg atyre té
shkaktuara nga aksidenti.

9. Kafshét ose né rastet pérkatése, ¢do tufé kafshésh té dérguara pér therje identifikohet né
ményré gé té gjurmohet origjina e tyre.

10. Kafshét duhet té jené té pastra.

11. Operatori i thertores ndjek udhézimet e veterinerit té caktuara nga Autoriteti Kombétar i
Ushgimit (AKU), pér té siguruar inspektimin para therjes te ¢do kafshe gé do té theret, éshté kryer né
kushtet e pérshtatshme.

12. Kafshét e dérguara né paradhomén e therjes theren pa vonesa té panevojshme.

13. Trullosja, hegja e gjakut, rrjepja, hegja e té pérbrendshmeve dhe shérbimet e tjera té mishit
té kryhen pa vonesa té panevojshme dhe né ményré gé té shmanget kontaminimi i mishit, né veganti:

a) Trakeja dhe ezofagu mbeten té paprekura gjaté hegjes sé gjakut, me pérjashtim té rastit té
therjes sipas zakoneve fetare;

b) Gjaté heqgjes sé lékurés dhe leshit:

i) Parandalohet kontakti ndérmjet pjesés sé jashtme té lékurés dhe karkasés; dhe ii) Operatorét dhe
pajisjet qé jané né kontakt me sipérfagen e jashtme té 1ékurés dhe leshit nuk duhet té prekin mishin;

c) Duhet té merren masa pér hegjen e té pérbrendshmeve sa mé shpejt gé té jeté e mundur pas
zhgjakésimit dhe té merren masa pér té parandaluar derdhjen e pérmbajtjes sé aparatit tretés gjaté hegjes
sé té pérbrendshmeve; dhe

d) Heqgja e gjirit nuk duhet té shkaktojé kontaminimin e karkasés me qumésht apo kulloshtér.

14. Karkasat dhe pjesét e tjera té trupit té destinuara pér konsum nga njerézit rripen krejtésisht,
me pérjashtim té rastit té kafshéve té familjes sé derrit, kokéve té dhenve, té dhive dhe té vicave, si dhe
kémbéve té gjedhéve, dhenve e dhive. Kokét dhe kémbét trajtohen né ményré qé té shmanget
kontaminimi.

15. Kafshéve t€ familjes s€ derrit, kur nuk u higet 1€kura, t’u higen qimet menjéher€. Rreziku i
kontaminimit t& mishit me ujé té nxehté duhet té minimizohet. Vetém produktet e aprovuara pérdoren pér
kété veprim. Kafshét e familjes sé derrit shpélahen térésisht mé pas me ujé té pijshém.

16. Karkasat nuk duhet té pérmbajné ndotje t& dukshme me fekale. Cdo ndotje e dukshme higet
pa vonesé, me ané té pastrimit ose mjeteve alternative me efekt té barabarté.

17. Karkasat dhe rropullité nuk duhet té jené né kontakt me dyshemené, muret ose banakét e
punés.

18. Operatori i thertores ndjek udhézimet e autoritetit kompetent pér té siguruar gé inspektimi i
té gjitha kafshéve pas therjes kryhet né kushtet e pérshtatshme, né pérputhje me legjislacionin né fugi.



19. Pjesét e njé kafshe té therur, té cilat jané objekt i kétij inspektimi, derisa té keté pérfunduar
inspektimi pas therjes, duhet:

a) Té mbeten té identifikueshme si pjesé gé i pérkasin njé karkase té caktuar; dhe

b) Té mos vijné né kontakt me asnjé karkasg, rropulli apo té pérbrendshme tjetér, duke pérfshiré
edhe ato gé u jané nénshtruar njé heré inspektimit pas therjes, megjithaté, penisi hidhet menjéheré, me
kusht gé té mos paragesé asnjé démtim patologjik.

20. Té dyja veshkave u higet mbulesa prej dhjami. Né rastin e gjedhéve, kafshéve té familjes sé
derrit dhe njéthundrakéve té higet edhe cipa pérreth veshkave.

21. Gjaku ose rropulli té tjera té disa kafshéve té cilat mblidhen né té njéjtén ené para
pérfundimit té inspektimit post-mortem, deklarohen té papérshtatshme pér konsum njerézor nése karkasa
e njé ose mé tepér kafshéve té pérfshira deklarohet e papérshtatshém pér konsum njerézor.

22. Pas pérfundimit té inspektimit post-mortem:

a) Bajamet e gjedhéve dhe njéthundrakéve higen né ményré higjienike;

b) Pjesét e papérshtatshme pér konsum njerézor té higen sa mé shpejt gé t& jeté e mundur nga
ambientet e pastra té stabilimentit;

c) Mishi i bllokuar apo i shpallur si i papérshtatshém pér konsum njerézor dhe nénproduktet e
pangrénshme nuk duhet té bien né kontakt me mishin e shpallur si té pérshtatshém pér konsum njerézor;
dhe

d) Té pérbrendshmet apo pjesét e té pérbrendshmeve gé mbeten né karkasé, me pérjashtim té
veshkave, higen krejtésisht dhe sa mé shpejt gé té jeté e mundur, pérvec rasteve kur Autoriteti Kombétar
i Ushgimit (AKU) autorizon ndryshe.

23. Mishi, pas pérfundimit té therjes dhe inspektimit post-mortem, ruhet né pérputhje me
kérkesat e parashikuara né pikat 42 deri 46 t€ germés “B” té kétij kreu.

24. Kur destinohen pér trajtim té métejshém:

a) Stomakeét pérvélohen me ujé té valuar ose pastrohen;

b) Zorrét zbrazen dhe pastrohen; dhe

c) Kokat dhe kémbét rripen ose pérvélohen me ujé dhe u higen gimet.

25. Stabilimentet e miratuara pér therjen e specieve té€ ndryshme té kafshéve apo pér trajtimin e
karkasave té kafshéve té gjahut té rritura né fermé dhe atyre t€ egra, t€ marrin masa pér té parandaluar
kontaminimin ndérmjet tyre, duke i ndaré né kohé ose né hapésiré, veprimtarité e kryera mbi speciet e
ndryshme. Ato té disponojné ambiente té ndara pér marrjen dhe depozitimin e karkasave té parrjepura té
kafshéve té gjahut, té mbaréshtuara e té therura né fermé dhe pér kafshét e egra té gjahut.

26. Né thertoret gé nuk kané ambiente té vecanta pér therjen e kafshéve té sémura ose té
dyshimta, pas therjes, ambientet dhe pajisjet pér therjen e kétyre kafshéve té pastrohen, lahen dhe
dezinfektohen nén mbikéqyrjen zyrtare.

27. Operatori i biznesit ushgimor té sigurojé gé prerja dhe hegja e kockave té mishit té
thundrakéve shtépiaké kryhet né pérputhje me kérkesat e parashikuara né pikat 28 deri 31 té germés “B”
té kétij kreu.

28. Karkasat e thundrakéve shtépiaké priten né gjysmé- apo cerekkarkasa, dhe gjysmékarkasat né
jo mé tepér se tri prerje té plota, né thertore. Prerja dhe hegja e métejshme e kockave kryhet né njé
stabiliment prerjeje.

29. Puna me mishin té organizohet né ményré gé té parandalojé apo minimizojé kontaminimin.
Operatori i biznesit ushgimor duhet té sigurojé vecanérisht qé:

a) Mishi i destinuar pér prerje sillet né dhomat e punés né ményrén e duhur;

b) Mishi, gjaté prerjes, hegjes sé kockave, prerjes sé anéve, ndarjes né feta, prerjes né kuba,
mbéshtjelljes dhe paketimit, ruhet né jo mé shumeé se 3°C pér té pérbrendshmet dhe 7°C pér pjesét e tjera
té mishit, me ané té njé temperature ambienti prej jo mé shumé se 12°C ose njé sistemi alternativ me
efekt té barabarté; dhe

c) Ndértesat jané té miratuara pér prerjen e mishit té specieve t& ndryshme, t€ merren masa
parandaluese pér t& shmangur kontaminimin ndérmjet tyre, duke i ndaré veprimtarité mbi speciet e
ndryshme ose sipas vendit, ose sipas kohés, né rastet e nevojshme.

30. Mishi ndahet nga kockat dhe pritet para se té arrijé temperaturén e pérmendur né pikén 29
germa “b” né pérputhje me pikén 42 t€ germés “B” té kétij kreu.

31. Mishi ndahet nga kockat dhe pritet para se té arrijé temperaturén e pérmendur né pikén 29
germa “b” té germés “B” té kétij kreu, kur dhoma e prerjes ndodhet né té njéjtin terren me ndértesén e



therjes. Né kété rast, mishi transferohet drejt dhomés sé prerjes ose direkt nga ndértesa e therjes ose pas
njé periudhe pritjeje né njé dhomé ftohjeje apo dhomé frigorifer. Menjéheré sapo té jeté preré dhe, sipas
rastit, paketuar, mishi ftohet n€ temperaturén e pérmendur né€ pikén 29 germa “b” t&€ germés “B” té kétij
kreu.

32. Operatori i biznesit ushgimor duhet té sigurojé se mishi i thundrakéve shtépiaké gé jané
therur né ményré urgjente jashté thertores pérdoret pér konsum njerézor vetém nése pérmbush té gjitha
kérkesat e parashikuara né pikén 33 deri 41 t€ germés “B” té kétij kreu.

33. Kafsha, e cila nga piképamije té tjera ka gené e shéndetshme, por gé duhet té keté pésuar njé
aksident, gé té parandalojé transportin e saj drejt thertores pér arsye mirégenieje.

34. Njé veteriner kryen inspektimin e kafshés ante-mortem.

35. Kafsha e therur t& cilés i éshté hequr gjaku transportohet drejt thertores né ményré higjienike
dhe pa vonesa té pajustifikueshme. Hegja e stomakut dhe e zorréve, por pa njé shérbim tjetér, kryhet né
vend nén mbikéqgyrjen e veterinerit. Té gjitha té pérbrendshmet e hequra shogérojné kafshén e therur
drejt thertores dhe identifikohen si pjesé qé i pérkasin asaj kafshe.

36. Kafsha vendoset né frigorifer, nése kalon mé tepér se dy oré ndérmjet therjes dhe arritjes né
thertore. Kur e lejojné kushtet klimaterike, nuk éshté e domosdoshme ftohja aktive.

37. Kafsha e therur té shogérohet pér né thertore me njé deklaraté nga operatori i biznesit
ushgimor gé e ka rritur até, né té cilén deklarohet identiteti i kafshés dhe paragiten té gjitha produktet
veterinare apo trajtimet e tjera té kryera mbi té, datat e trajtimit dhe periudhat e ndérprerjes.

38. Kafsha e therur té shogérohet pér né thertore me njé deklaraté nga veterineri, né té cilén
regjistrohet rezultati pozitiv i inspektimit ante-mortem, data, ora dhe shkaku i therjes urgjente, si dhe
natyra e trajtimit té kryer nga veterineri te kafsha.

39. Kafsha e therur duhet té jeté e pérshtatshme pér konsum njerézor pas inspektimit té kryer
post-mortem né thertore, duke pérfshiré té gjitha kontrollet shtesé né rastin e therjes urgjente

40. Operatori i biznesit ushgimor ndjek té gjitha udhézimet gé jep veterineri zyrtar pas kryerjes
se inspektimit post-mortem né lidhje me pérdorimin e mishit.

41. Operatori i biznesit ushgimor nuk hedh né treg mishin e kafshéve té therura né ményré
urgjente, nése ky mish nuk mban njé vulé specifike sanitare, e cila nuk mund té ngatérrohet as me vulén
sanitare t& parashikuar né pikén 24 deri 32 té kreut IIl germa “A”, as me vulén identifikuese té
parashikuar né legjislacionin né fugqi.

42. Operatori i biznesit ushgimor siguron depozitimin dhe transportin e mishit té thundrakéve
shtépiaké né pérputhje me kérkesat né vijim:

a) Me pérjashtim té dispozitave té vecanta té cilat urdhérojné ndryshe, inspektimi post-mortem
pasohet menjéheré nga ftohja né thertore, pér té siguruar qé temperatura né té gjithé mishin té mos jeté
mé e larté se 3°C pér rropullité dhe 7°C pér mishrat e tjera. Ky proces realizohet me ané té njé kurbe
ftohjeje gé siguron ulje t& vazhdueshme té temperaturés. Megjithaté, mishi mund té pritet dhe té gérohet
nga kockat gjaté ftohjes, né pérputhje me pikén 28 t&€ germés “B” té kétij kreu.

b) Procesi i ftohjes, shogérohet me ventilim té mjaftueshém pér té parandaluar kondensimin né
sipérfagen e mishit.

43. Mishi t€ arrijé temperaturén e pércaktuar n€ pikén 42 t€ germés “B” té kétij kreu dhe té
mbetet né até temperaturé gjaté ruajtjes.

44, Mishi arrin temperaturén e pércaktuar né pikén 42 té germés “B” t& kétij kreu para
transportit dhe té mbetet né até temperaturé gjaté transportit. Transporti kryhet pa pérmbushur kushtet e
mésipérme nése Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) e lejon kété, pér t€ mundésuar prodhimin e
produkteve specifike, me kusht gé:

a) Ky transport té kryhet né pérputhje me kérkesat e parashikuara né ményré specifike nga
Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU), né lidhje me transportin nga njé stabiliment i caktuar né njé
tjetér; dhe

b) Mishi largohet menjéheré nga thertorja apo dhoma e prerjes né té njéjtin vend me até té
ndértesés sé thertores dhe transporti nuk zgjat mé tepér se dy oré.

45. Mishi i parashikuar pér ngrirje, ngrin pa vonesa té pajustifikueshme, duke marré parasysh
njé periudhé maturimi para ngrirjes, né rastet kur &shté e nevojshme.

46. Mishi i ekspozuar depozitohet dhe transportohet mé vete nga mishi i paketuar, pérve¢ rasteve
kur depozitohet né kohé té ndryshme ose né ményré té tillé gé materiali i paketimit dhe ményra e
depozitimit apo transportit nuk pérbén rrezik kontaminimi pér mishin.



C. MISHI | SHPENDEVE DHE LAGOMORFEVE

1. Operatori i biznesit ushgimor gé transporton shpendé dhe lagomorfé té gjallé pér né
thertore,
té pérmbushé, pa cenuar legjislacionin né fugi pér sa i pérket mbrojtjes dhe mirégenies sé kafshéve gjaté
transportit, kérkesat né vijim:

a) Kafshét, gjaté mbledhjes dhe transportit, trajtohen me kujdes, pa shkaktuar shgetésime té
panevojshme.

b) Kafshét gé paragesin simptoma sémundjeje apo gé vijné nga tufa té cilat dihet se jané té
kontaminuara me agjenté patogjené me réndési pér shéndetin publik, lejohet té transportohen né thertore
vetém me lejen e autoritetit kompetent.

c) Arkat dhe mjetet standarde pér dérgimin e kafshéve né thertore t€ jené prej materiali té
pagérryeshém dhe lehtésisht té pastrueshém dhe té dezinfektueshém. Té gjitha pajisjet e pérdorura pér
mbledhjen dhe dérgimin e kafshéve té gjalla, menjéheré pas zbrazjes dhe nése éshté e domosdoshme
pérpara ripérdorimit, pastrohen, lahen dhe dezinfektohen.

2. Operatori i biznesit ushgimor siguron gé projektimi, ndértimi, planimetria dhe pajisjet e
thertores né té cilén theren shpendé apo lagomorfé té pérmbushin kéto kérkesa:

a) Té keté njé dhomé apo hapésiré t& mbuluar pér pritjen e kafshéve dhe pér inspektimin e tyre
para therjes.

b) Pér té shmangur kontaminimin e mishit:

i) Té keté njé numér té mjaftueshém dhomash té pérshtatshme pér veprimet gé do té kryhen;

ii) Té keté njé dhomé mé vete pér hegjen e té pérbrendshmeve dhe kryerjen e shérbimeve té
métejshme, duke pérfshiré shtimin e erézave né té gjitha karkasat e shpendéve, me pérjashtim té rasteve
kur Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) autorizon ndarjen né kohé té kétyre veprimeve brenda njé
thertoreje té caktuar apo sipas rastit;

iii) Siguron ndarjen né vend apo né kohé té veprimeve né vijim:

a) Trullosjen dhe hegjen e gjakut;

b) Hegjen e pendéve apo rrjepjen dhe pérvélimin; dhe

c) Shpérndarjen e mishit;

iv) Té keté instalime gé parandalojné kontaktin ndérmjet mishit dhe dyshemesé, mureve dhe
pajisjeve; dhe

v) Té keté linja therjeje (atje ku veprohet) té projektuara né ményré gé lejojné pérparimin e
vazhdueshém té procesit té therjes dhe gé shmangin kontaminimin e ndérsjellé midis pjeséve té ndryshme
té linjés sé therjes. Kur né té njéjtén ndértesé funksionon mé tepér se njé linjé therjeje, té keté ndarje té
mjaftueshme té linjave pér té parandaluar kontaminimin e ndérsjellé.

c) Té keté ambiente pér dezinfektimin e mjeteve me ujé té nxehté, i cili ofrohet me temperaturé
jo mé té ulét se 82°C, ose njé sistem alternativ me efekt té barabartg.

d) Té keté pajisje pér larjen e duarve gé pérdoren nga personeli gé merret me trajtimin e mishit
té ekspozuar té projektuara né ményré qé té parandalojné pérhapjen e kontaminimit. Té keté ambiente, té
cilat mund té kycen, pér ruajtjen me ftohje t& mishit té bllokuar dhe ambiente té tjera, té cilat mund té
kycen, pér depozitimin e mishit té deklaruar si té papérshtatshém pér konsum njerézor.

e) Té keté njé vend té veganté me ambiente dhe mjete t& pérshtatshme pér pastrimin, larjen dhe
dezinfektimin:

i) e pajisjeve té transportit, si p.sh. arkat; dhe

ii) e mjeteve té transportit, pérveg rasteve kur prané ekzistojné vende me ambiente dhe mjete té
autorizuara nga Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU).

f) Té keté ambient té pajisur né ményrén e duhur, gé mund té kycet ose né rastet e nevojshme,
dhomé pér pérdorim ekskluziv té shérbimit veterinar.

g) Té keté ambiente té pérshtatshme té cilat té lejojné largimin e sigurt té nénprodukteve té
kafshéve ose nése éshté e mundur kryhen rregullimet e duhura alternative né vend. Té keté ambiente té
ndara e té sigurta pér mbledhjen dhe depozitimin e pérkohshém té nénprodukteve té kafshéve, té cilat
pritet té largohen drejt destinacionit pérfundimtar, sipas parashikimeve té legjislacionit né fugi.

3. Operatori i biznesit ushgimor duhet té sigurojé gé impiantet e prerjes gé trajtojné mishin e
shpendéve apo lagomorféve:

a) Té jené ndértuar né ményré gé té shmangin kontaminimin e mishit, vecanérisht duke:

i) lejuar pérparimin e géndrueshém té veprimtarive; ose



i) siguruar ndarjen ndérmjet sektoréve té ndryshém té prodhimit;

b) Té kené dhoma pér depozitimin e mishit té paketuar dhe té ekspozuar, pérveg rasteve kur
depozitohet né kohé t& ndryshme, ose né ményré té tillé gé materiali i paketimit dhe ményra e depozitimit
apo transportit nuk pérbén rrezik kontaminimi pér mishin.

c) Té kené dhoma prerjeje té& pajisura né ményré gé té sigurohet respektimi i kérkesave té
parashtruara né pikén 16 t& germés “C” t&€ kétij kreu.

d) Té kené pajisje pér larjen e duarve me ¢ezma té dizenjuara né ményré gé té parandalojné
pérhapjen e kontaminimit, pér pérdorim nga stafi i angazhuar me trajtimin e mishit té ekspozuar; dhe

e) Té kené ambiente pér dezinfektimin e mjeteve me ujé té nxehte, i cili &shté né temperaturé jo
mé té ulét se 82°C, ose njé sistem alternativ me efekt té barabarté.

4. Operatori i biznesit ushgimor duhet té sigurojé dhoma té vecanta né stabilimentin e prerjes pér
kryerjen e njé prej veprimeve té méposhtme:

a) Hegjes sé té& pérbrendshmeve té patave dhe rosave té rritura pér prodhimin fua gra (foie
gras), té cilat jané pérvéluar me ujé té nxeht&, u éshté hequr gjaku dhe u jané shkulur pendét né
fermén e rritjes; ose

b) Heqgjes sé vonuar sé té pérbrendshmeve té shpendéve.

5. Operatori i biznesit ushgimor i cili vé né funksion thertoret né té cilat theren shpendé apo
lagomorfé, pérmbush kérkesat e méposhtme:

a) Mishi nga kafshét, gé& nuk pérmenden né pikén b, nuk pérdoret pér konsum njerézor nése ato
ngordhin né ményra té tjera, pérvecse me therje né thertore.

b) Né thertore sillen vetém kafshé té gjalla té destinuara pér therje, me pérjashtim té:

i) shpendéve, patave dhe rosave té cilave u éshté vonuar hegja e té pérbrendshmeve e gé jané
rritur pér prodhimin fois gras dhe zogjve gé nuk konsiderohen si shtépiaké, por gé rriten né fermé si
kafshé shtépiake dhe theren né fermé n€ bazé t€ pikés 16 t€ germés “C” t& kétij kreu;

ii) kafshéve té gjahut gé jané therur né vendin e mbaréshtimit sipas pikave 3 dhe 4 té germés
“D” t€ kétij kreu; dhe

iii) kafshéve té egra té gjahut té vogla, né pérputhje me pikat nga 15 deri 21 té germés “E” té
kétij kreu.

6. Operatori i biznesit ushgimor ndjek udhézimet e autoritetit kompetent pér té siguruar gé
inspektimi para therjes kryhet né kushte té pérshtatshme.

7. Operatori i biznesit ushgimor, kur stabilimenti aprovohet pér therjen e specieve té ndryshme
apo pér trajtimin e kafshéve té gjahut té rritura né fermé dhe té kafshéve e vogla té egra té gjahut, merr
masa pér té parandaluar kontaminimin ndérmjet tyre duke i ndaré né kohé ose hapésiré veprimtarité e
kryera mbi speciet e ndryshme; me ambiente té vecanta pér marrjen dhe depozitimin e karkasave té
ratitéve té rritur e therur né fermé, si dhe té kafshéve té vogla té egra té gjahut.

8. Kafshét e dérguara né paradnomén e therjes theren pa vonesa té panevojshme.

9. Trullosja, hegja e gjakut, rrjepja apo hegja e pendéve, hegja e té pérbrendshmeve dhe
shérbimet e tjera té mishit kryhen pa vonesa té panevojshme pér t¢ shmangur kontaminimin e mishit.
Vecanérisht merr masa pér t€ parandaluar rrjedhjen e pérmbajtjes sé aparatit tretés gjaté hegjes sé té
pérbrendshmeve.

10. Operatori i biznesit ushgimor ndjek udhézimet e autoritetit kompetent pér té siguruar gé
inspektimi post-mortem kryhet né kushte t& pérshtatshme dhe veganérisht gé kafshét e therura t¢ mund té
inspektohen si¢ duhet.

11. Pas pérfundimit té inspektimit post-mortem:

a) Pjesét e papérshtatshme pér konsum njerézor higen sa mé shpejt gé té jeté e mundur nga
ambienti i pastér i stabilimentit;

b) Mishi i bllokuar apo i deklaruar si i papérshtatshém pér konsum njerézor dhe nénproduktet e
tij té pangrénshme nuk bien né kontakt me mishin e deklaruar si té pérshtatshém pér konsum njerézor;
dhe

c) Té pérbrendshmet apo pjesét e té pérbrendshmeve gé mbeten né karkasé, me pérjashtim té
veshkave, higen krejtésisht dhe sa mé shpejt gé té jeté e mundur, me pérjashtim té rasteve kur Autoriteti
Kombétar i Ushgimit (AKU) autorizon té kundértén.

12. Kafshét e therura, pas inspektimit dhe hegjes sé t& pérbrendshmeve, té pastrohen dhe ftohen
menjéheré né temperaturé jo mé té larté se 4°C, pérveg rasteve kur mishi éshté preré i ngrohtg.

13. Operatori i biznesit ushgimor, kur karkasat u nénshtrohen procesit té ftohjes me ané té



zhytjes né ujé, duhet té sigurojé gé:

a) té ndérmerret ¢do masé parandaluese pér té shmangur kontaminimin e karkasave, duke marré
parasysh parametrat, si: pesha e karkasés, temperatura e ujit, volumi dhe drejtimi i rrjedhés sé ujit dhe
koha e ftohjes.

b) pajisjet zbrazen krejtésisht, pastrohen dhe dezinfektohen, sa heré gé njé gjé e tillé éshté e
domosdoshme, té paktén njé heré né ditg.

14. Kafshét e sémura apo té dyshimta, si dhe kafshét e therura né zbatim té programeve té
crrénjosjes apo kontrollit t&¢ sémundjeve, nuk theren né stabiliment, pérveg rasteve té& lejuara nga
Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU). Né até rast, therja kryhet nén mbikéqyrje zyrtare dhe
ndérmerren masa pér parandalimin e kontaminimit; ndértesa dhe pajisjet pastrohen dhe dezinfektohen
pérpara se té pérdoren sérish.

15. Operatori i biznesit ushgimor duhet té sigurojé gé prerja dhe hegja e kockave té mishit té
shpendéve dhe lagomorféve kryhet né ményré gé té parandalojé apo minimizojé kontaminimin, pér kété
géllim operatori i biznesit ushgimor té sigurojé gé:

a) Mishi i destinuar pér prerje sillet né dhomat e punés né ményrén e duhur progresive;

b) Gjaté prerjes, hegjes sé kockave, prerjes sé anéve, ndarjes né feta, prerjes né kuba,
mbéshtjelljes dhe paketimit, mishi ruhet né jo mé shumé se 4°C me ané té njé temperature ambienti prej
jo mé shumé se 12°C ose njé sistemi alternativ me efekt té barabarté;

c) Kur ndértesat jané té miratuara pér prerjen e mishit t& specieve té ndryshme, merren masa
parandaluese pér té€ shmangur kontaminimin ndérmjet tyre, duke i ndaré veprimtarité mbi speciet e
ndryshme né kohé ose hapésiré, né rastet e nevojshme.

d) Mishi té gérohet nga kockat dhe té pritet para se té arrijé temperaturén e pérmendur né pikén
b, kur dhoma e prerjes ndodhet né té njéjtin terren me ndértesén e therjes, me kusht gé té transferohet
drejt dhomés sé prerjes, ose:

i) drejtpérdrejt nga ndértesa e therjes; ose

ii) pas njé periudhe pritjeje né njé dhomé ftohjeje apo dhomé-frigorifer.

e) Mishi, menjéheré sapo té jeté preré dhe sipas rastit, i paketuar, ftohet né temperaturén e
pérmendur né pikén b.

) Mishi i ekspozuar depozitohet dhe transportohet i ndaré nga mishi i paketuar, pérveg rasteve
kur depozitohet né kohé té ndryshme ose né até ményré qé materiali i paketimit dhe ményra e depozitimit
apo transportit t& mos jené burim kontaminimi pér mishin.

16. Operatori i biznesit ushgimor ther shpendét, ¢ pérmendur n€ pikén 5 germa “b” t€ germés
“C” té kétij kreu, numri “1” n€ fermé, vet€ém me autorizim té autoritetit kompetent dhe duke plotésuar
detyrimet e méposhtme:

a) Ferma i nénshtrohet inspektimit té rregullt veterinar.

b) Operatori i biznesit ushgimor informon autoritetin kompetent pérpara datés dhe orés sé
therjes.

c) Ferma ka ambiente pér grumbullimin e zogjve me géllim mundésimin e kryerjes sé inspektimit
té grupit té ardhshém para therjes.

d) Ferma ka ndértesa té pérshtatshme pér therjen higjienike dhe trajtimin e métejshém té
shpendéve.

e) Ferma respekton kérkesat e mirégenies sé kafshéve.

) Shpendét e therur shogérohen né thertore me njé deklaraté nga operatori i biznesit ushgimor gé
déshmon gé ka rritur kafshén, né té cilén deklarohet dhe paragiten té gjitha produktet veterinare apo
trajtimet e tjera té kryera mbi kafshén, datat e kryerjes dhe periudhat e ndérprerjes, data dhe ora e
therjes.

g) Kafsha e therur shogérohet né thertore me njé certifikaté té léshuar nga veterineri zyrtar apo
njé veteriner i miratuar né pérputhje me anéksin 1 té kétij udhézimi.

h) Shpendéve té rritur pér prodhimin e foie gras, pérvec kérkesave té pikés f, té ciléve nuk u
jané hequr té pérbrendshmet, transportohen menjéheré dhe nése éshté e domosdoshme vendosen né
frigoriferin e thertores ose impiantit té prerjes. Atyre u higen té pérbrendshmet brenda 24 oréve nga
therja nén mbikéqyrjen e autoritetit kompetent.

i) Shpendéve té ciléve u éshté vonuar hegja e té pérbrendshmeve dhe gé mbahen né fermén e
prodhimit deri né 15 dité né temperaturé jo mé shumé se 4°C, u higen té pérbrendshmet né njé thertore
apo stabiliment prerjeje.



17. Operatori i biznesit ushgimor siguron gé mishi i shpendéve gé éshté trajtuar né ményré
specifike pér ruajtjen e lagéshtisé, nuk hidhet né treg si mish i freskét, por si produkte mishi ose pérdoret
pér prodhimin e produkteve té pérpunuara.

D. MISHI | KAFSHEVE TE GJAHUT TE RRITURA NE FERME

1. Dispozitat e seksionit t& zbatohen pér prodhimin dhe hedhjen né treg té mishit nga gjitaré
gjahu té llojit dythundrake té rritur né fermé, té familjes sé dreréve (Cervidae) dhe té familjes sé
derrave (Suidae), né masén gé Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) i konsideron té pérshtatshém.

2. Dispozitat e kreut 1l té zbatohen pér prodhimin dhe hedhjen né treg té mishit té kafshéve té
gjahut té rritura né fermé. Operatori i biznesit ushgimor siguron ambientet e duhura, té pérshtatura me
numrin e kafshéve.

3. Pavarésisht nga pika 1 dhe 2 té germés “D” té kétij kreu, operatori i biznesit ushqimor mund
té theré kafshét e gjahut té rritura né fermé dhe thundraké té fermés, qé pérmenden né pikén 1 té germés
“D” t€ kétij kreu, né vendin e origjinés me autorizim t€ autoritetit kompetent nése:

a) Kafshét nuk mund té transportohen, pér té shmangur rrezikun pér punonjésin apo pér té
mbrojtur mirégenien e kafshéve;

b) Tufa i nénshtrohet inspektimit té rregullt veterinar;

c) Pronari i kafshéve parashtron njé kérkesé;

d) Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) informohet paraprakisht pér datén dhe orén e therjes
sé kafshéve;

e) Ferma ka ambiente pér grumbullimin e kafshéve pér té lejuar kryerjen e inspektimit ante-
mortem (para-therjes) té tufés;

f) Ferma ka ambiente té pérshtatshme pér therjen, hegjen e gjakut dhe kur ratitéve duhet t'u
higen pendét, pér hegjen e pendéve té kafshéve;

g) Respektohen kérkesat e mirégenies sé kafshéve;

h) Kafshét e therura gé u éshté hequr gjaku transportohen né thertore né ményré higjienike dhe
pa vonesa té panevojshme. Nése transporti zgjat mé tepér se dy oré, kafshét futen né frigorifer, nése
éshté e domosdoshme. Hegja e té pérbrendshmeve mund té kryhet né vend, nén mbikéqyrjen e njé
veterineri zyrtar apo veterineri té miratuar;

i) Kafshét e therura shogérohen né thertore me njé deklaraté nga operatori i biznesit ushgimor gé
ka rritur kafshén, né té cilén deklarohet identiteti i kafshés dhe paraqgiten té gjitha produktet veterinare
apo trajtimet e tjera té kryera mbi kafshén, datat e kryerjes dhe periudhat ndérprerjes, data dhe ora e
therjes.

j) Gjaté transportit drejt stabilimentit té aprovuar, kafshét e therura shogérohen nga njé
certifikaté e léshuar dhe e nénshkruar nga veterineri zyrtar apo i miratuar, né té cilén té vértetohet
rezultati pozitiv i inspektimit ante-mortem, therja e sakté, hegja e gjakut dhe data dhe ora e therjes.

4. Operatori i biznesit ushgimor, gjithashtu, mund té theré bizoné né fermé, né pérputhje me
pikén 3 té germés “D” té kétij kreu né raste té vecanta dhe me lejen e autoritetit kompetent.

E. MISHI | KAFSHEVE TE EGRA TE GJAHUT

1. Personi gé gjuan kafshé té egra gjahu me géllim tregtim pér konsum njerézor, ka njohuri té
mjaftueshme té patologjisé sé kafshéve té egra té gjahut, si dhe té trajtimit té kafshéve té egra té gjahut
dhe té mishit té tyre pas gjuetisé, pér kryerjen e ekzaminimit fillestar té kafshés sé egér té gjahut né
vend.

2. Cdo grup gjuetarésh ka té paktén njé person té trajnuar, i cili certifikohet nga Autoriteti
Kombétar i Ushqimit (AKU), me njohurité qé parashtrohen né pikén 1 t€ shkronjés “E” t& kétij kreu.
Referimi “person i trajnuar” n€ kété shkronjé, béhet pér kété person.

3. Personi i trajnuar, gjithashtu, éshté rojtari i gjahut apo menaxheri i gjahut, nése ai apo ajo
éshté pjesé e grupit té gjuetisé apo ndodhet pikérisht né rrethinén ku zhvillohet gjuetia. Né rastin e fundit,
gjuetari i paraget kafshén e egér té gjahut, rojtarit té gjahut apo menaxherit té gjuetisé dhe e informon até
pér ¢do sjellje anormale té kafshés, para vrasjes.

4. Rojet e gjahut dhe menaxherét e gjahut quhen persona té trajnuar, kur marrin njohurité e
duhura, té cilat gjykohen si té tilla nga Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU). Trajnimi mbulon té
paktén ¢éshtjet e méposhtme:

a) Anatominég, fiziologjiné dhe sjelljen normale té kafshéve té egra té gjahut;

b) Sjelljen anormale dhe ndryshimet patologjike té kafshéve té egra té gjahut, si pasojé e
sémundjeve, kontaminimit mjedisor apo faktoré té tjeré gé mund té ndikojné shéndetin e njeriut pas



konsumimit;

) Rregullat e higjienés, si dhe teknikat e sakta pér trajtimin, transportimin, hegjen e té
pérbrendshmeve etj., té kafshéve té egra té gjahut pasi té jené vraré; dhe

d) Dispozitat ligjore dhe ato administrative pér shéndetin e kafshéve dhe até té njerézve, si dhe
kushtet higjienike gé rregullojné nxjerrjen né treg té kafshéve té egra té gjahut.

5. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) inkurajon dhe té mbéshtet organizatat e gjahtaréve pér
té siguruar kéto lloje trajnimesh.

6. Kafshés sé madhe té egér té gjahut, pas vrasjes, i higen stomaku dhe zorrét sa mé shpejt dhe
po té jeté e domosdoshme zhgjakésohet.

7. Mishi i kafshés sé madhe té egér té gjahut nxirret né treg, vetém nése trupi transportohet drejt
njé stabilimenti trajtimi kafshésh gjahu, pas ekzaminimit referuar né pikén 9 té germés “E” té kétij kreu,
sa mé shpejt gé té jeté e mundur. Organet e brendshme duhet té shogérojné trupin, si¢ pércaktohet né
pikén 10 t&€ germés “E” t& kétij kreu. T€ pérbrendshmet jané té identifikueshme si pjesé pérbérése e njé
kafshe té caktuar.

8. Kafsha e egér e gjahut e madhe dhe e parrjepur, té rripet dhe té nxirret né treg, vetém nése:

a) pérpara rrjepjes depozitohet dhe trajtohet ve¢mas nga ushgimet e tjera dhe e pangriré; dhe

b) pas rrjepjes i nénshtrohet inspektimit pérfundimtar né pérputhje me legjislacionin né fugi.

9. Personi i trajnuar kryen, né radhé té paré, ekzaminimin e trupit dhe té gjitha té
pérbrendshmeve té hequra, pér té identifikuar ¢do shenjé karakteristike gé mund té tregojé se mishi
paraget rrezik pér shéndetin. Ekzaminimi té ndodhé sa mé shpejt té jeté e mundur, pas vrasjes.

10. Kafsha e egér e madhe e gjahut té transportohet né njé stabiliment trajtimi kafshésh gjahu,
sipas ekzaminimit referuar né pikén 9 té€ germés “E” ¢ kétij kreu, sipas kushteve t&€ méposhtme:

a) Personi i trajnuar, nése nuk konstaton asnjé tipar anormal gjaté ekzaminimit t& pérmendur né
pikén 9 t€ germés “E” t€ kétij kreu, nuk vé re asnjé sjellje anormale para vrasjes, dhe nuk ka asnjé
dyshim pér kontaminim mjedisor i bashkéngjit trupit té kafshés njé deklaraté me numér, ku deklarohen té
dhénat e sipérpérmendura. Kjo deklaraté duhet, gjithashtu, té tregojé datén, orén dhe vendin e vrasjes.
Né kété rast, koka dhe té pérbrendshmet nuk shogérojné trupin, pérveg rastit té specieve té dyshuara pér
Trikinelozé (kafshét e familjes sé derrave, njéthundrakét dhe té tjera), diafragma dhe koka e té ciléve
shogéron trupin. Megjithaté, gjahtari respekton kérkesa té tjera té parashikuara nga legjislacioni né fuqi,
vecanérisht pér té lejuar monitorimin e disa mbetjeve kimike, substancave apo sémundjeve.

b) Personi i trajnuar, gé kryen ekzaminimin, informon autoritetin kompetent pér sjelljen dhe
karakteristikat anormale, apo dyshimin pér kontaminim té mjedisit gé pengon até té béjé njé deklaraté né
pérputhje me pikén a. Né kété rast, koka (me pérjashtim té catallit, nockés dhe briréve) dhe té gjitha té
pérbrendshmet, pérveg stomakut dhe zorréve shogérojné trupin.

c) NE raste té veganta, kur personi i trajnuar nuk éshté i disponueshém pér té kryer ekzaminimin
e pérmendur n€ pikén 9 t€ germés “E” té kétij kreu, koka (me pérjashtim té catallit, nockés dhe briréve)
dhe té gjitha té pérbrendshmet, pérvec stomakut dhe zorréve shogérojné trupin.

11. Ftohja fillon brenda njé periudhe té arsyeshme kohore pas vrasjes dhe i gjithé mishi arrin
temperaturé jo mé té larté se 7°C. Né rastet kur kushtet klimaterike e lejojné, ftohja aktive nuk éshté e
domosdoshme.

12. Gjaté transportit pér né stabilimentin e trajtimit té kafshéve té gjahut, ndalohet grumbullimi
né pirgje.

13. Kafshét e médha té egra té gjahut, té cilat dérgohen né njé stabiliment trajtimi kafshésh
gjahu, u paragiten autoritetit kompetent pér inspektim.

14. Rregullat e parashikuara n€¢ pikat 27 deri 31 t& germés “B” t€ kétij kreu, zbatohen pér
prerjen dhe hegjen e kockave té kafshéve té médha té egra té gjahut.

15. Personi i trajnuar kryen njé ekzaminim pér té identifikuar ¢do shenjé karakteristike gé mund
té tregojé se mishi paraget rrezik pér shéndetin. Ekzaminimi kryhet sa mé shpejt té jeté e mundur pas
vrasjes.

16. Personi i trajnuar, gé kryen ekzaminimin, informon autoritetin kompetent nése gjaté
ekzaminimit konstaton sjellje dhe karakteristika anormale pérpara vrasjes ose dyshimin pér kontaminim té
mjedisit.

17. Mishi i kafshéve té egra té gjahut hidhet né treg vetém nése trupi transportohet drejt njé
stabilimenti trajtimi kafshésh gjahu sa mé shpejt gé té jeté e mundur pas ekzaminimit t& pérmendur né
pikén 16 germa “i” t€ germés “C” té€ kétij kreu.



18. Ftohja fillon brenda njé periudhe té arsyeshme kohore pas vrasjes dhe i gjithé mishi arrin
temperaturé jo mé té larté se 4°C. Né rastet kur kushtet klimaterike e lejojné, ftohja aktive nuk éshté e
domosdoshme.

19. Heqja e té pérbrendshmeve kryhet pa vonesa té panevojshme menjéheré sapo té arrijné né
stabilimentin e trajtimit t& kafshéve té gjahut, pérve¢ rasteve kur Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU)
lejon gé té veprohet ndryshe.

20. Kafshét e vogla té egra té gjahut té cilat dérgohen né njé stabiliment trajtimi kafshésh gjahu,
i paragiten autoritetit kompetent pér inspektim.

21. Rregullat e parashikuara né pikén 15 té germés “C” t& kétij kreu, zbatohen pér prerjen dhe
hegjen e kockave té kafshéve té vogla té egra té gjahut.

D. MISHI | GRIRE, PRODUKTET E MISHIT DHE MISHI | NDARE NE MENYRE
MEKANIKE (MNM)

1. Operatori i biznesit ushgimor, i cili drejton stabilimente gé prodhojné mish té griré, produkte
mishi apo mish té ndaré né ményré mekanike (MNM), duhet té sigurojé gé ky stabiliment:

a) éshté ndértuar né ményré gé té shmanget kontaminimi i mishit dhe produkteve, vecanérisht
duke:

i) lejuar pérparimin e géndrueshém té veprimeve; ose

ii) siguruar ndarjen ndérmjet sektoréve té ndryshém té prodhimit;

b) ka dhoma pér depozitimin e mishit té paketuar ose té ekspozuar dhe produkteve té tij, pérvec
rasteve kur depozitohet né kohé té ndryshme ose né ményré gé materiali i paketimit dhe ményra e
depozitimit t& mos jené burim kontaminimi pér mishin ose produktet e tij;

c) ka dhoma té pajisura pér té siguruar respektimin e kérkesave té temperaturés gé parashikohen
né pikat 7 deri 13 t€ germés “E” t& kétij kreu;

d) ka pajisje pér larjen e duarve me rubinete té projektuara né ményré gé té parandalojné
pérhapjen e kontaminimit, pér pérdorim nga stafi gé merret me trajtimin e mishit té ekspozuar dhe
produkteve té tij; dhe

e) ka ambiente pér dezinfektimin e mjeteve me ujé té nxehté, né temperaturé jo mé té ulét se
82°C ose njé sistem alternativ me efekt té barabarté.

2. Operatori i biznesit ushgimor gé prodhon mish té griré, duhet té sigurojé se léndét e para gé
pérdoren, plotésojné kérkesat e méposhtme:

a) kérkesat e mishit té freskét;

b) kané origjinén nga muskujt skeletiké, duke pérfshiré indet dhjamore bashkangjitur;

c) nuk e kané prejardhjen nga:

i) mbeturina mishi té preré né copa té médha apo té vogla (pérvec prerjeve té plota muskulore);

ii) mish i ndaré né ményré mekanike (MNM); iii) mish gé pérmban pjeséza kockash apo

Iékure; apo

iv) mish koke, me pérjashtim t& muskujve pértypés, pjesés jomuskulare té linea albes, zonés sé
karpit dhe té tarsit, copézave té kockave dhe muskujve té diafragmés.

3. Operatori i biznesit ushgimor duhet té kontrollojé Iéndét e para gé hyjné né stabiliment pér té
siguruar pérputhshmériné e ploté té emrit té produktit né tabelén e méposhtme, me produktin
pérfundimtar. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) lejon hedhjen né treg té mishit té griré qé nuk éshté
né pérputhje me kéto kritere me njé simbol identifikues, i cili nuk ngatérrohet me simbolet e parashikuara
né legjislacionin né fugqi.

Tabelé. Kriteret e pérbérjes, té kontrolluara sipas mesatares ditore

Pérqindja e Raporti ind lidhor:
dhjamit proteina mishi
— Mish i griré pa dhjamé <7% <12
— Mish i griré gjedhi i papérzier <20 % <15
— Mish i griré qé pérmban mish derri <30 % <18
— Mish i griré speciesh té tjera <25 % <15

4. Operatori i biznesit ushgimor gé prodhon produkte mishi té sigurojé se 1éndét e para gé
pérdoren té pérmbushin kéto kérkesa:
a) Mish i freskét;



b) Mish g€ pérmbush kérkesat e pikave 2, 3 t& germés “E” t€ kétij kreu; dhe

c) Nése produkti i mishit nuk ka pér géllim té konsumohet pa iu nénshtruar mé paré trajtimit me
té nxehté:

i) Mishi i pérftuar nga grirja ose copézimi i mishit gé pérmbush kérkesat e pikave 2, 3 té germés
“E” t€ kétij kreu me pérjashtim t€ germés “c” numri “i”’; dhe

ii) Mishi i ndaré n€ ményré mekanike (MNM) qé plotéson kérkesat e pikés 11 germa “d” té
germés “E” té kétij kreu.

5. Lénda e paré gé pérdoret pér té prodhuar mishin e ndaré né ményré mekanike (MNM) té
pérmbushé kérkesat e méposhtme:

a) Plotéson kérkesat pér mishin e freskét;

b) Materialet e méposhtme nuk pérdoren pér té prodhuar mishin e ndaré né ményré mekanike
(MNM):

i) Pér shpendét, kémbét, Iékura e qafés dhe koka; dhe

ii) Pér kafshét e tjera, kockat e kokés, kémbét, bishtat, femurét, tibiat, fibulat, humerusét,
radiusét dhe ulnat.

6. Pérmbajtja e kalciumit té mishit té ndaré né ményré mekanike:

a) Nuk e tejkalon 0,1% (=100 mg/100g ose 1000 ppm) té produktit té freskét;

b) Pércaktohet me ané té njé metode té standardizuar ndérkombétare.

7. Operatori i biznesit ushgimor gé prodhon mish té griré, produkte mishi apo mish té ndaré né
ményré mekanike té sigurojé respektimin e kérkesave té paragitura né kété udhézim.

8. Puna me mishin té organizohet né ményré té tillé gé té parandalojé apo minimizojé
kontaminimin. Pér kété géllim, operatori i biznesit ushgimor té sigurojé vecanérisht gé mishi i pérdorur:

a) Té keté temperaturé jo mé té larté se 4°C pér shpendét, 3°C pér té pérbrendshmet dhe 7°C pér
mishrat e tjera; dhe

b) Té sillet né dhomén e pérgatitjes né ményré té pandérpreré, sipas nevojave.

9. Pér prodhimin e mishit té griré dhe produkteve té mishit té zbatohen kérkesat e méposhtme:

a) Mishi i ngriré né ményré té zakonshme apo né ngrirje té thellé gé pérdoret pér pérgatitjen e
mishit té griré apo produkteve té& mishit gérohet nga kockat para se té vendoset né ngrirje, pérvec nése
Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) lejon hegjen e kockave menjéheré pérpara grirjes. Mishi
depozitohet vetém pér njé periudhé té kufizuar.

b) Kur pérgatitet nga mishi i ftohur, mishi i griré pérgatitet:

i) Né rastin e shpendéve, brenda jo mé shumé se tri ditéve nga therja;

ii) Né rastin e kafshéve té tjera pérveg shpendéve, brenda jo mé shumé se gjashté ditéve nga
therja; ose

iii) Né rastin e mishit té lopés dhe té vicit gé u jané hequr kockat dhe éshté paketuar né vakum,
brenda jo mé shumé se 15 ditéve nga therja.

c) Mishi i griré dhe produktet e mishit, menjéheré pas prodhimit, mbéshtillen ose paketohen dhe:

i) Ftohen né temperaturé té brendshme jo mé té larté se 2°C pér mishin e griré dhe 4°C pér
produktet e mishit; ose

ii) Ngrihen né temperaturé té brendshme jo mé té larté se -18°C.

iii) Kéto nivele temperature ruhen gjaté ruajtjes dhe transportit.

iv) Mishi i griré dhe produktet e mishit gé& prodhohen nga mishi i ngriré ndalohet té€ vendoset pér
ringrirje.

10. Pér prodhimin dhe pérdorimin e mishit té ndaré né ményré mekanike, i cili pérftohet me
teknika, gé nuk tjetérsojné strukturén e kockave, qé pérdoren né prodhimin e mishit té ndaré né ményré
mekanike dhe pérmbajtja e kalciumit té té cilit nuk éshté dukshém mé e larté se ajo e mishit té griré, té
zbatohen kérkesat e méposhtme:

a) Lénda e parg, e cila zhvishet nga kockat, nuk éshté mé e madhe se:

i) shtaté dité kur ajo vjen nga njé thertore, pjesé e stabilimentit prodhues;

ii) pesé dité kur ajo vjen nga njé thertore jashté stabilimentit prodhues;

b) Né té gjitha rastet, karkasat e shpendéve nuk jané me té vjetra se tri dité.

c) Ndarja mekanike kryhet menjéheré pas hegjes sé kockave.

d) Mishi i ndaré né ményré mekanike, nése nuk pérdoret menjéheré pasi éshté pérftuar,
mbeéshtillet ose paketohet e mé pas ftohet né temperaturé jo mé té larté se 2°C ose ngrin né temperaturé té
brendshme jo mé larté se -18°C. Kéto nivele temperaturash ruhen gjaté ruajtjes dhe transportit.



e) Mishi i ndaré né ményré mekanike i cili pérmbush kriteret mikrobiologjike né pérputhje me
legjislacionin né fugi pér mishin e griré, mund té pérdoret né pérgatitjen e mishit i cili konsumohet vetém
pas pérpunimit mé té nxehté dhe né produktet e mishit.

f) Mishi i ndaré né ményré mekanike, i cili nuk pérmbush kriteret e pérmendura né pikén e
mund té pérdoret vetém pér té prodhuar produkte mishi té trajtuar né té€ nxehté né stabilimente té
miratuar né pérputhje me legjislacionin né fugi.

11. Pér prodhimin dhe pérdorimin e mishit té ndaré né ményré mekanike, qé pérftohet me
teknika t& tjera, pérve¢ atyre té€ pé€rmendura né pikén 10 t€ germés “E” t€ kétij kreu té zbatohen
kérkesat
e méposhtme:

a) Lénda e paré, e cila zhvishet nga kockat, nuk éshté mé e madhe se:

i) shtaté dité kur ajo vjen nga njé thertore, pjesé e stabilimentit prodhues ii)

pesé dité kur ajo vjen nga njé thertore jashté stabilimentit prodhues

b) né té gjitha rastet, karkasat e shpendéve nuk jané mé té vjetra se tri dité.

c) Ndarja mekanike kryhet menjéheré pas hegjes sé kockave.

d) Kockat gé kané mish depozitohen dhe transportohen né temperaturé jo mé té larté se 2°C ose,
nése jané té ngrira né temperaturé jo mé té larté se -18°C.

e) Kockat gé kané mish e gé jané marré nga karkasa té ngrira nuk vendosen pérséri né ngrirje.

f) Mishi i ndaré né ményré mekanike, nése nuk pérdoret brenda njé ore, ftohet menjéheré né
temperaturé jo mé té larté se 2°C.

g) Mishi i ndaré né ményré mekanike, nése pas ftohjes, nuk pérpunohet brenda 24 oréve,
vendoset né ngrirje brenda 12 oréve nga prodhimi dhe arrin temperaturé t& brendshme jo mé té larté se -
18°C brenda gjashté oréve.

h) Mishi i ndaré né ményré mekanike dhe i ngriré mbéshtillet ose paketohet para ruajtjes apo
transportit, nuk ruhet pér mé shumé se tre muaj dhe ruhet né temperaturé jo mé té larté se -18°C gjaté
ruajtjes dhe transportimit. Né pérfundim té afatit t€ ruajtjes ky mish nuk mund té pérdoret pér konsum
njerézor.

i) Mishi i ndaré né ményré mekanike, sipas pércaktimeve té germés “h”, mund té pérdoret
vetém pér té prodhuar produkte mishi té trajtuar mé té nxehté, né stabilimente t& miratuara sipas
legjislacionit né fuqi.

12. Mishi i ndaré né ményré mekanike nuk ringrihet pas shkrirjes.

13. Operatori i biznesit ushgimor té sigurojé pérmbushjen e kérkesave té pikave 14 dhe 15 té
germés “E” t€ kétij kreu, p€rveg kérkesave t€ pérgjithshme t€ legjislacionit né fuqi.

14. Paketimet e paracaktuara pér furnizimin e konsumatorit pérfundimtar, gé pérmbajné mish té
griré nga shpendé ose njéthundraké apo produkte mishi té cilat pérmbajné mish té ndaré né ményré
mekanike, mbajné njé shénim né etiketé ku tregohet se kéto produkte duhet té gatuhen me té nxehté para
konsumimit.

Etiketa té plotésojé kérkesat e vendimit té Késhillit t&¢ Ministrave nr. 1344, daté 10.10.2008
“Pér miratimin e rregullave pér etiketimin e produkteve ushqimore”, si dhe t€ udhézimit nr. 2, daté
17.2.2010 “Mbi etiketimin e mishit t€ gjedhit dhe t€ produkteve té tij”.

15. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund té lejojé nxjerrjen né treg té mishit té griré, i
cili nuk plotéson kriteret e parashikuara né pikén 3 t€ germés “E” t€ kétij kreu, me njé simbol
identifikues i cili nuk ngatérrohet me simbolet e parashikuara né legjislacionin né fugi.

16. Operatori i biznesit ushgimor té sigurojé qé pjesét e méposhtme té trupit té kafshés nuk
pérdoren pér pérgatitjen e produkteve té mishit:

a) Organet gjenitale té kafshéve femra apo meshkuj, me pérjashtim té testikujve;

b) Organet urinare, me pérjashtim té veshkave dhe fshikézés;

c) Kérci i laringut, trakesé dhe i bronkeve ekstra-lobulare;

d) Syté dhe gepallat;

e) Veshi i jashtém dégjimor;

f) Indi brinor; dhe

g) té shpendét, koka, me pérjashtim té lafshés mbi koké dhe veshéve, lafshés sé gushés dhe
pjeséve té dala, ezofagu, zorrét dhe organet gjenitale.



17. Té gjitha llojet e mishit, pérfshiré mishin e griré dhe pérgatitjet e mishit gé pérdoren pér té
prodhuar produkte mishi, plotésojné kriteret pér mishin e freskét, por nuk éshté e nevojshme té
pérmbushin kérkesat e tjera specifike té kétij seksioni.

[1l. KONTROLLET ZYRTARE TE MISHIT DHE PRODUKTEVE TE MISHIT

A. ORGANIZIMI DHE SHPESHTESIA E KONTROLLEVE ZYRTARE

1. Veterineri zyrtar, pérvec kérkesave té pérgjithshme té legjislacionit né fugi né lidhje me
kontrollet e praktikave té mira higjienike, verifikon zbatimin e vazhdueshém té procedurave té
brendshme té operatorit té biznesit ushgimor né lidhje me furnizimin, transportin, ruajtjen, trajtimin,
pérpunimin dhe pérdorimin apo hegjen e nénprodukteve shtazore, duke pérfshiré edhe materialet me
rrezik specifik, pér té cilat éshté pérgjegjés operatori i biznesit ushgimor.

2. Veterineri zyrtar, pérve¢ kérkesave té pérgjithshme té legjislacionit né fugi né lidhje me
kontrollet e bazuara né analizén e rrezigeve dhe pikave kritike t& kontrollit (HACCP), té kontrollojé nése
procedurat e brendshme té operatorit té biznesit ushgimor garantojné, gé mishi:

a) Nuk pérmban anomali apo ndryshime patofiziologjike;

b) Nuk mbart fekale apo ndotje té tjera; dhe

¢) Nuk pérmban materiale me rrezik specifik, pérvec rasteve té parashikuara né legjislacionin né
fuqi, dhe éshté prodhuar né pérputhje me legjislacionin né fuqgi pér Encefalopatité Spongiforme té
Transmetueshme (TSE).

3. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) té njoftojé operatorin e biznesit ushgimor gé kryen
shpérndarjen e kafshéve té gjalla, mbi té dhénat minimale pér zinxhirin ushgimor gé i dérgohet thertores,
né zbatim t& pikave 2 deri 12 t€ germés “A” té kreut II.

4. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) né vendin e therjes té verifikojé se:

a) Informacionet mbi zinxhirin ushgimor komunikohen né ményré té vazhdueshme dhe efikase,
para shpérndarjes, ndérmjet operatorit t& biznesit ushgimor gé ka rritur apo mbajtur kafshét dhe
operatorit té thertores;

b) Informacionet mbi zinxhirin ushgimor jané té vlefshme dhe té besueshme;

c) Jepen pérgjigje né lidhje me informacionet e dhéna né ndérmarrjen e origjinés, né rastet
pérkatése.

5. Veterineri zyrtar t& kontrollojé dhe analizojé informacionet pérkatése nga té dhénat e
regjistruara té ndérmarrjes sé origjinés sé kafshéve té destinuara pér therje duke marré parasysh
rezultatet e dokumentuara té kétij kontrolli dhe késaj analize kur kryen inspektimin para dhe pas therjes.

6. Veterineri zyrtar, gjaté kryerjes sé detyrave té inspektimit, t&¢ marré parasysh certifikatat
zyrtare gé shogérojné kafshét, si dhe té gjitha deklaratat e béra nga veterinerét gé kryejné kontrolle né
nivelin e prodhimit primar, duke pérfshiré veterinerét zyrtaré dhe veterinerét e miratuar.

7. Veterineri zyrtar, kur operatori i biznesit ushgimor merr masa shtesé pér té garantuar siguriné
ushgimore me ané té implementimit té sistemeve té integruara, sistemeve private té kontrollit, certifikimit
nga njé palé e treté e pavarur apo me mjete té tjera dhe kur kéto masa jané dokumentuar dhe kafshét e
mbuluara nga kéto masa mund té identifikohen garté, t€ marré parasysh kéto fakte gjaté kryerjes sé
detyrave té inspektimit dhe shqyrtimit té procedurave té bazuara né HACCP (analizén e rrezigeve dhe
pikave kritike té kontrollit).

8. Veterineri zyrtar t€ pérdoré modelin e dokumentit gé paragitet né aneksin Il pér rezultatet
pérkatése t€ inspektimit, t&€ cilat t'u komunikohen stabilimentit t€ origjiné€s, né t€ cilén jané rritur kafshét
para therjes, né pérputhje me pikat 2 deri 5 t€ germés “C” té kreut I11.

9. NEé bazeé té pikave 13 dhe 14 té germés “A” t& kreut II1:

a) Veterineri zyrtar t& kryejé inspektimin e té gjitha kafshéve para therjes;

b) Ky inspektim kryhet brenda 24 oréve nga arritja né thertore dhe mé pak se 24 oré para
therjes.

c) Veterineri zyrtar mund té kérkojé inspektim né ¢do moment tjetér.

10. Inspektimi para therjes pércakton vecanérisht nése, pér sa i pérket ¢cdo kafshe té inspektuar,
ka ndonjé shenjé:

a) Q& mirégenia e saj éshté kompromentuar; ose

b) Pér ¢do gjendje e cila mund té ndikojé negativisht mbi shéndetin e njerézve apo té kafshéve,
duke i kushtuar vémendje té vecanté zbulimit sé zoonozave dhe sémundjeve té pérfshira né listén e
Organizatés Ndérkombétare pér Shéndetin e Kafshéve (OIE).

11. Veterineri zyrtar, sé bashku me inspektimin e zakonshém para therjes, té kryejé njé



inspektim klinik té té gjitha kafshéve gqé mund té keté veguar operatori i biznesit ushgimor apo ndihmeési
zyrtar.

12. NE rastin e therjes emergjente jashté thertores dhe pér kafshét e egra té gjuetisé, veterineri
zyrtar né thertoren apo stabilimentin e trajtimit té kafshéve té gjahut shqyrton deklaratén gé shogéron
trupin e kafshés, e cila éshté Iéshuar nga veterineri apo personi i trajnuar posacérisht pér kété géllim.

13. Né rastet e parashikuara né pikat 37 deri 39 t€ germés “A” té kreut III dhe 1 t€ germés “B”
té kreut 111, inspektimi para therjes mund té kryhet né stabilimentet e origjinés sé prejardhjes. Né kéto
raste, veterineri zyrtar né thertore kryen njé inspektim para therjes vetém né rastet dhe né masén gé
konsiderohet e domosdoshme.

14. Veterineri zyrtar té verifikojé respektimin e legjislacionin né fugi né lidhje me mirégenien e
kafshéve, si¢ jané dispozitat né lidhje me mbrojtjen e kafshéve né momentin e therjes dhe gjaté
transportimit.

15. Karkasat dhe té pérbrendshmet t’u nénshtrohen inspektimit post-mortem menjéheré pas
therjes. Me gellim inspektimin e té gjitha sipérfageve té jashtme. mund té nevojitet trajtimi minimal i
karkasave apo t€ pérbrendshmeve, ose ambiente dhe pajisje t€ vecanta teknike. T’i kushtohet vémendje e
vecanté zbulimit t& sémundjeve té transmetueshme nga kafshét té njerézit (zoonozave) dhe sémundjeve té
pérfshira né listén e Organizatés Ndérkombétare pér Shéndetin e Kafshéve (OIE). Numri i personelit té
inspektimit té jeté né pérputhje me shpejtésiné e linjés sé therjes gé té sigurojé inspektimin e duhur.

16. Veterineri zyrtar té kryejé ekzaminime té tjera, si kontrolli me ané té prekjes dhe prerjen e
pjeséve té karkasés dhe té pérbrendshmeve, si dhe ekzaminime laboratorike, kur konsiderohet e
nevojshme pér té:

a) Nxjerré njé diagnozé definitive; apo

b) Zbuluar praniné e:

i) njé sémundjeje kafshésh,

ii) mbetjeve kimike apo ndotésve né nivele gé i kalojné ato té parashikuarat nga legjislacioni né
fuqi;

iii) mosrespektimin e kritereve mikrobiologjike; apo

iv) faktoréve té tjeré gé& mund té kérkojné gé mishi té shpallet i papérshtatshém pér konsum
njerézor apo gé t& vendosen kufizime mbi pérdorimin e tij, vecanérisht né rastin e kafshéve té cilat u jané
nénshtruar therjes emergjente.

17. Veterineri zyrtar kérkon gé karkasat e njéthundrakéve shtépiaké, gjedhéve mbi gjashté
muajsh dhe derrave shtépiaké mbi katér javésh, t"u nénshtrohen inspektimit post-mortem me ndarje pér sé
gjati né gjysmékarkasa pérgjaté shtyllés kurrizore. Nése nevojitet pér arsye té inspektimit, veterineri
zyrtar, gjithashtu, mund té kérkojé gé cdo koké apo karkasé té ndahet pér sé gjati. Megjithaté, pér té
marré parasysh zakonet e veganta té ngrénies, zhvillimet teknologjike apo gjendjet specifike sanitare,
Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund té lejojé gé karkasat e njéthundrakéve shtépiaké, gjedhéve
mbi gjashté muajsh dhe derrave shtépiaké mbi katér javésh t’i nénshtrohen inspektimit, pa u ndaré
PErgjysme.

18. Gjaté inspektimit t& merren masa pér té parandaluar, né masén mé t& madhe té mundshme,
kontaminimin e mishit nga veprime, si: prekja, prerja, shpuarja apo ¢arja.

19. Né rastin e njé therje emergjence, karkasa t’i nénshtrohet ekzaminimit pas therjes sa mé
shpejt g€ té jeté e mundur, né pérputhje me pikat 15 deri 18 té€ germés “A” té kétij kreu para se té
tregtohet pér konsum nga njerézit.

20. Veterineri zyrtar, né pérputhje me legjislacionin né fugi pér materialet me rrezik specifik dhe
nénproduktet e tjera ushgimore, kontrollon hegjen, ndarjen dhe né rastet e duhura, vendosjen e vulés mbi
kéto produkte (vulosjen). Veterineri zyrtar té sigurojé gé operatori i biznesit ushgimor ka marré té gjitha
masat e nevojshme pér té shmangur kontaminimin e mishit nga materiale me rrezik specifik gjaté therjes
(duke pérfshiré edhe trullosjen), dhe hegjen e materialeve me rrezik specifik.

21. Veterineri zyrtar té sigurojé marrjen e mostrave dhe gé kéto mostra jané, identifikuar,
trajtuar dhe dérguar si¢ duhet né laboratorin e pérshtatshém brenda kuadrit té

a) Monitorimit dhe kontrollit té zoonozave dhe agjentéve zoonotiké;

b) Testimeve laboratorike té posacme pér diagnostifikimin e Encefalopative Spongiforme té
Transmetueshme (TSE) né pérputhje me programin pér Encefalopatité Spongiforme té Transmetueshme.

) Zbulimit t&¢ mbetjeve kimike té substancave apo produkteve té paautorizuara dhe kontrollit té
substancave té rregulluara né bazé té legjislacionit né fuqi; dhe



d) Zbulimit t€ sémundjeve té listés sé Organizatés Ndérkombétare pér Shéndetin e Kafshéve.

22. Veterineri zyrtar, gjithashtu, té sigurojé gé té kryhen té gjitha testimet e tjera t& nevojshme
laboratorike.

23. Veterineri zyrtar mbikégyr vulosjet sanitare dhe vulat e pérdorura.

24. Veterineri zyrtar té sigurojé, veganérisht, se:

a) Vula sanitare aplikohet vetém te kafshét (thundrakét shtépiaké, gjitarét e gjahut té rritur né
fermé, me pérjashtim té lagomorféve, dhe kafshét e médha té egra té gjahut) gé u jané nénshtruar
inspektimit para dhe pas therjes né pérputhje me kété urdhér dhe kur nuk ka arsye pér ta shpallur mishin
té papérshtatshém pér konsum njerézor. Megjithaté, vula sanitare mund té aplikohet pérpara se té jené té
disponueshme rezultatet e ekzaminimeve pér trikinelozé, nése veterineri zyrtar éshté i sigurt gé mishi nga
kjo kafshé do té hidhet né treg vetém nése rezultati éshté i kénagshém; dhe

b) Vulosja sanitare kryhet né sipérfagen e jashtme té karkasés, duke stampuar vulén me bojé apo
me vulosje té nxehté&, dhe né ményré té tillé gé, nése karkasat priten né gjysmékarkase apo cerekkarkase,
apo nése karkasat priten né tri pjesé, ¢cdo pjesé té mbajé nga njé vulé sanitare.

25. Vula sanitare éshté njé vulé né formé vezake, té paktén 6,5 cm e gjeré me 4,5 cm e larté, e
cila mban informacionet vijuese me karaktere plotésisht té lexueshme:

a) Emrin e shtetit, gé¢ mund té shkruhet i ploté me shkronja té médha ose té paragitet si njé kod
prej dy shkronjash, sipas standardit pérkatés té Organizatés Ndérkombétare té Standardizimit (1SO);

b) Emrin e garkut né té cilin ndodhet thertorja, gé shkruhet i ploté me shkronja té médha; dhe

¢) Numrin e aprovimit té thertores.

26. Shkronjat jané t& paktén 0,8 cm té larta dhe numrat t& paktén 1 cm té larté. Pérmasat dhe
karakteret e vulés mund té€ zvogélohen, me autorizim té autoritetit kompetent, pér vulosjen sanitare té
gengjave, kecave dhe derrkucéve.

27. Ngjyrat e pérdorura pér vulosjen sanitare duhet té jené té lejuara né bazé té legjislacionit né
fuqi pér pérdorimin e substancave ngjyruese té produkteve ushgimore.

28. Vula sanitare mund té pérfshijé njé té dhéné té veterinerit zyrtar gé ka kryer inspektimin
sanitar té mishit.

29. Mishi i kafshéve té therura né ményré urgjente jashté thertores mban njé vulé sanitare
speciale, e cila nuk mund té ngatérrohet as me vulén sanitare té parashikuar né pikat 25 deri 28 té germés
“A” t€ kétij kreu, as me vulén identifikuese t€ parashikuar né legjislacionin né fuqi.

30. Mishi nga kafshét e egra té gjahut gé nuk jané rrjepur nuk mund té mbajé vulé sanitare,
pérvec rasteve kur nése, pas rrjepjes né njé stabiliment trajtimi kafshésh gjahu, i éshté nénshtruar
inspektimit post-mortem dhe éshté shpallur i pérshtatshém pér konsum nga njerézit.

31. Kérkesat pér vulén aplikohen pa cenuar rregullat e shéndetit té kafshéve pér vulosjen
sanitare.

32. Ndihmeésit zyrtaré mund té ndihmojné veterinerin zyrtar né té gjitha detyrat, né bazé té
kufizimeve g€ vijojné dhe t€ gjitha rregullave specifike t€ paraqitura né kreun III germa “B”.

33. Ndihmésit zyrtaré, né lidhje me detyrat e kontrollit, munden vetém té mbledhin informacione
né lidhje me praktikat e mira higjienike dhe né bazé té procedurave t& HACCP (analizés sé rrezigeve dhe
pikave kritike té kontrollit).

34. Ndihmésit zyrtaré, né lidhje me inspektimin para therjes dhe kontrollet né lidhje me
mirégenien e kafshéve, munden vetém té béjné njé kontroll fillestar té kafshéve dhe té€ ndihmojné me
detyra krejtésisht praktike.

35. Veterineri zyrtar, pér sa i pérket inspektimit pas therjes, té kontrollojé rregullisht punén e
ndihmésve zyrtaré dhe né rastin e kafshéve gé i jané nénshtruar therjes emergjente jashté thertores, té
kryejé inspektimin personalisht.

36. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) té sigurojé qé té paktén njé veteriner zyrtar éshté i
pranishém:

a) Né thertore, gjaté gjithé kohés sé inspektimit para dhe pas therjes; dhe

b) Né stabilimente trajtimi kafshésh gjahu, gjaté inspektimit post-mortem.

37. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund ta pérshtaté kété pérgasje né disa thertore dhe
stabilimente trajtimi kafshésh gjahu, té identifikuara né bazé té njé analize rreziku dhe né pérputhje me
kriteret e parashikuara né legjislacionin né fugi. Né kéto raste:

a) Veterineri zyrtar nuk éshté e nevojshme té jeté i pranishém gjaté kohés sé inspektimit ante-
mortem né thertore, nése:



i) Njé veteriner zyrtar apo njé veteriner i miratuar ka kryer inspektimin ante-mortem né
stabilimentin e origjinés, ka kontrolluar informacionet mbi zinxhirin ushgimor dhe i ka komunikuar
rezultatet e kontrollit ndihmésit zyrtar né thertore,

ii) Ndihmési zyrtar né thertore éshté i sigurt gé informacionet mbi zinxhirin ushgimor nuk
paragesin ndonjé problem té mundshém pér siguriné ushgimore dhe se gjendja e pérgjithshme
shéndetésore dhe mirégenia e kafshéve éshté e kénagshme; dhe

iii) Veterineri zyrtar nuk ka asnjé dyshim se ndihmési zyrtar i kryen kéto kontrolle né ményrén e
duhur.

b) Veterineri zyrtar nuk ka nevojé té jeté i pranishém né ¢cdo moment gjaté inspektimit post
mortem nése:

i) Njé ndihmészyrtar kryen inspektimin post-mortem dhe vegon ménjané mishin me anomali dhe
té gjithé mishin tjetér nga e njéjta kafshé,

i) Veterineri zyrtar mé pas inspekton té gjithé kété mish, dhe iii) Ndihmési zyrtar dokumenton
procedurat dhe konstatimet e tij n€ njé ményré qé t’i mundésojé veterinerit zyrtar té jeté i sigurt se
pérmbushen standardet.

) Megjithaté, né rastin e shpendéve dhe lagomorféve, ndihmési zyrtar mund té eliminojé mishin
me anomali dhe, né bazg€ t€ kreut II germat “B” dhe “D”, nuk &shté e nevojshme qé veterineri zyrtar t€
inspektojé té gjithé kété mish.

38. Pérgasja e parashikuar né€ pikén 37 germa “b” t€ germés “A” t&€ kétij kreu nuk vlen pér:

a) Kafshét gé u jané nénshtruar therjes emergjente;

b) Kafshét gé dyshohet se kané ndonjé sémundje apo gjendje e cila mund té ndikojé negativisht
shéndetin njerézor;

c) Gjedhét nga tufa pér té cilat nuk éshté deklaruar zyrtarisht se nuk kané tuberkuloz;

d) Gjedhét, dhenté dhe dhité nga lopé pér té cilat nuk éshté deklaruar zyrtarisht se nuk kané
brucelozé;

e) Né rastin e shfagjes sé njé sémundjeje né mishin e kafshéve me prejardhje nga zona ndaj té
cilave éshté vendosur kufizim si pasojé e shfagjes sé sémundjeve.

f) Kur kontrolle mé té rrepta jané té domosdoshme pér té mbajtur nén kujdes sémundje té
shfaqura rishtas ose sémundje gé jané objekt i masave té vecanta nga shteti.

39. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) té sigurojé gé njé veteriner zyrtar, ndihmészyrtar apo
veterineri i miratuar éshté i pranishém kur punohet me mishin né stabilimentet e prerjes, pér arritjen e
objektivave té kétij udhézimi.

B. PERMBAJTJA DHE OBJEKTET E KONTROLLEVE ZYRTARE

40. Karkasat dhe té pérbrendshmet ¢ gjedh€ve nén moshén gjashtéjavéshe t’u nénshtrohen
procedurave vijuese té inspektimit post-mortem:

a) Inspektimit me ané té shikimit té kokés dhe gafés, ekzaminimit dhe prerjes kirurgjikale té
limfonodujve retropharyngiales; inspektimit té gojés dhe grykéve; palpimit té gjuhés; hegjes sé bajameve;

b) Inspektimit me ané té shikimit t& mushkeérive, trakesé dhe ezofagut; palpimit t€ mushkérive;
prerjes kirurgjikale dhe ekzaminimit t& limfonodujve té bronkeve dhe mediastinit (Lnn. Bifucationes,
eparteriales dhe mediastinales). Trakeja dhe degét kryesore té bronkeve hapen pér sé gjati dhe
mushkérité priten né njé té tretén e tyre té pasme, né ményré perpendikulare me akset e tyre kryesore;
kéto prerje kirurgjikale nuk jané t& domosdoshme kur mushkérité pérjashtohen nga konsumimi pér
njerézit;

c) Inspektimit me ané té shikimit té perikardit dhe zemrés, e cila pritet pér sé gjati, né ményré gé
té hapen ventrikujt dhe pritet népérmjet septumit ndérventrikular;

d) Inspektimit me ané té shikimit té diafragmés;

e) Inspektimit me ané té shikimit t¢ mélgisé dhe limfonodujve hepatiké dhe pankreatiké (Lnn.
portales); palpimit dhe nése éshté e nevojshme prerjes kirurgjikale t€ mélcisé dhe limfonodujve té saj;

) Inspektimit me ané té shikimit té aparatit gastrointestinal, mesenterit, limfonodujve gastriké
dhe atyre mesenteriké (Lnn. Gastrici, mesenterici, craniales dhe caudales); palpimit dhe nése éshté e
domosdoshme, prerjes kirurgjikale té limfonodujve gastriké dhe mesenteriké;

g) Inspektimit me ané té shikimit dhe nése &shté e nevojshme, palpimit té shpretkés ose prerjes
kirurgjikale;

h) Inspektimit me ané té shikimit té veshkave; nése éshté e nevojshme, prerjen kirurgjikale té
veshkave dhe limfonodujve renalé (Lnn. Renales);



i) Inspektimit me ané té shikimit t& pleurés (cipés sé mushkérive) dhe peritoneumit;

J) Inspektimit me ané té shikimit dhe palpimit té zonés sé kérthizés dhe artikulacioneve. Né rast
dyshimi pritet dhe hapen zona e kérthizés dhe artikulacionet; 1éngu sinovial ekzaminohet.

41. Karkasat dhe t€ pérbrendshmet e gjedhéve me moshé mbi gjashtéjavéshe t'u nénshtrohen
procedurave té inspektimit post-mortem, si mé poshté:

a) Inspektimit me ané té shikimit t&¢ kokés dhe gafés, ekzaminimin dhe prerjen e limfonodujve
submaksilaré, retrofaringalé dhe parotidalé (retropharyngiales, mandibulares dhe parotidei); ekzaminimit
té maseteréve té jashtém, né té cilét kryhen dy prerje kirurgjikale paralel me nofullén e poshtme, dhe
maseteréve té brendshém (muskujve té brendshém pterigoidal€), gé priten pérgjaté njé plani. Gjuha
lirohet pér té lejuar njé inspektim té detajuar me ané té shikimit té gojés dhe grykés dhe ajo veté
inspektohet me sy dhe té preket. Bajamet higen;

b) Inspektimit me ané té shikimit té trakesé dhe ezofagut; ekzaminimit me ané té shikimit dhe
palpimit té mushkérive; prerjes kirurgjikale dhe ekzaminimit t& limfonodujve té bronkeve dhe mediastinit
(Lnn. Bifucationes, eparteriales dhe mediastinales). Trakeja dhe degét kryesore té bronkeve hapen pér sé
gjati dhe mushkeérité priten né njé té tretén e tyre té pasme, perpendikular me akset e tyre kryesore; kéto
prerje kirurgjikale nuk jané té domosdoshme kur mushkérité pérjashtohen nga konsumi pér njeréz;

c) Inspektimit mé ané té shikimit té perikardit dhe zemrés, e cila pritet pér sé gjati, né ményré qé
té hapen ventrikujt dhe té pritet népérmjet septumit ndérventrikular;

d) Inspektimit me ané té shikimit té diafragmeés;

e) Inspektimit me ané té shikimit dhe palpimit t&é mélcisé dhe limfonodujve hepatiké e
pankreatiké (Lnn. portales); prerjes kirurgjikale té sipérfages gastrike t&€ mélgisé dhe né bazén e lobit
kaudat pér té ekzaminuar duktet biliare;

f) Inspektimit mé ané té shikimit té aparatit gastrointestinal, mesenterit, limfonodujve gastriké
dhe atyre mesenteriké (Lnn. Gastrici, mesenterici, craniales dhe caudales); palpimit dhe nése éshté e
domosdoshme, prerjes kirurgjikale té limfonodujve gastriké dhe mesenteriké;

g) Inspektimit mé ané té shikimit dhe nése éshté e nevojshme, palpimit té shpretkés ose prerjes
kirurgjikale;

h) Inspektimit me ané té shikimit té veshkave; prerjes kirurgjikale, nése éshté e nevojshme, té
veshkave dhe limfonodujve renalé (Lnn. Renales);

i) Inspektimit me ané té shikimit té pleurés dhe peritoneumit;

j) Inspektimit me ané té shikimit té organeve gjenitale (me pérjashtim té penisit, nése éshté hequr
mé paré).

K) Inspektimit me ané té shikimit dhe nése éshté e nevojshme, palpimit dhe prerjes kirurgjikale té
gjirit dhe limfonodujve té tij (Lnn. Supramammarii), te lopét, ¢cdo gjysmégjiri hapet me njé prerje té
gjaté, té thellg, deri té sinuset laktifere dhe limfonodujt e gjirit priten, pérvec rasteve kur gjiri
pérjashtohet nga konsumimi njerézor.

42. Karkasat dhe t€ pé€rbrendshmet e dhenve dhe dhive t’u nénshtrohen procedurave vijuese t&
inspektimit post-mortem:

a) Inspektimit me ané té shikimit té kokés pas rrjepjes dhe né rast dyshimi, ekzaminimit té
limfonodujve submaksilaré, retrofaringalé dhe parotidalé. Duke mos cenuar rregullat pér shéndetin e
kafshéve, kéto ekzaminime nuk jané té domosdoshme nése Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) éshté
né gjendje té garantojé se koka, duke pérfshiré gjuhén dhe truté, do té pérjashtohet nga konsumi
njerézor;

b) Inspektimit me ané té shikimit t& mushkeérive, trakesé dhe ezofagut; palpimit té¢ mushkérive
dhe limfonodujve té bronkeve dhe mediastinit; né rast dyshimi, kéto organe dhe limfonoduj priten dhe
ekzaminohen;

c) Inspektimit me ané té shikimit t& perikardit dhe zemrés; né rast dyshimi, zemra pritet dhe
ekzaminohet;

d) Inspektimit me ané té shikimit té diafragmés;

e) Inspektimit me ané té shikimit t& limfonodujve hepatiké e pankreatiké; palpimit t€ mélcisé dhe
limfonodujve té saj; prerjes kirurgjikale té sipérfages gastrike té mélgisé pér t& ekzaminuar duktet biliare;

) Inspektimit me ané té shikimit té aparatit gastrointestinal, mesenterit dhe limfonodujve gastriké
dhe atyre mesenteriké;

g) Inspektimit me ané té shikimit dhe nése éshté e nevojshme, palpimit té shpretkeés;



h) Inspektimit me ané té shikimit té veshkave; nése éshté e nevojshme, prerjes kirurgjikale té
veshkave dhe limfonodujve renalg;

i) Inspektimit me ané té shikimit t& pleurés dhe peritoneumit;

j) Inspektimit me ané té shikimit té organeve gjenitale (me pérjashtim té penisit, nése éshté hequr
mé paré);

K) Inspektimit me ané té shikimit té gjirit dhe limfonodujve té tij;

1) Inspektimit me ané té shikimit dhe palpimit té zonés sé kérthizés dhe artikulacioneve té
kafshéve té reja né moshé. Né rast dyshimi, zona kérthizore pritet dhe hapen artikulacionet; ekzaminohet
Iéngu sinovial.

43. Karkasat dhe t& pérbrendshmet e njéthundrakéve shtépiaké t’'u nénshtrohen procedurave
vijuese té inspektimit post-mortem:

a) Inspektimit me ané té shikimit t& kokés dhe pas lirimit té gjuhés, té gafés, palpimit dhe, nése
nevojitet, prerjes kirurgjikale té limfonodujve submaksilaré, retrofaringalé dhe parotidalé. Gjuha lirohet
pér té lejuar njé inspektim té detajuar me ané té shikimit té gojés dhe grykéve dhe ajo veté ekzaminohet
dhe palpohet. Bajamet higen;

b) Inspektimit me ané té shikimit t& mushkeérive, trakesé dhe ezofagut; palpimit t& mushkeérive;
palpimit dhe nése nevojitet, prerjes kirurgjikale té limfonodujve té bronkeve dhe mediastinit. Trakeja dhe
degét kryesore té bronkeve hapen pér sé gjati dhe mushkérité priten né njé té tretén e tyre té pasme,
perpendikular ndaj boshteve té tyre kryesore; megjithaté, kéto prerje Kirurgjikale nuk jané té
domosdoshme kur mushkérité pérjashtohen nga konsumi njerézor.

c) Inspektimit me ané té shikimit té perikardit dhe zemrés, e cila pritet pér sé gjati, né ményré gé
té hapen ventrikujt dhe pritet mespérmes septumit ndérventrikular;

d) Inspektimit me ané té shikimit té diafragmeés;

e) Inspektimit me ané té shikimit dhe, nése éshté e nevojshme, prerjes kirurgjikale té
limfonodujve hepatiké e pankreatiké;

f) Inspektimit me ané té shikimit té aparatit gastrointestinal, mesenterit dhe limfonodujve gastriké
dhe atyre mesenteriké; prerje, nése éshté e nevojshme, e limfonodujve gastriké dhe atyre mesenteriké;

g) Inspektimit me ané té shikimit dhe nése éshté e nevojshme, palpimit té shpretkés;

h) Inspektimit me ané té shikimit té veshkave; prerjes kirurgjikale, nése éshté e nevojshme, té
veshkave dhe limfonodujve renalé;

i) Inspektimit me ané té shikimit té pleurés dhe peritoneumit;

J) Inspektimit me ané té shikimit té organeve gjenitale t& hamshoréve (me pérjashtim té penisit,
nése éshté hequr mé paré) dhe té pelave;

K) Inspektimit me ané té shikimit té gjirit dhe limfonodujve té tij dhe nése éshté e nevojshme,
prerje e limfonodujve té€ ndodhur mbi gjoks;

I) Inspektimit me ané té shikimit dhe palpimit t& zonés sé kérthizés dhe artikulacioneve té
kafshéve té reja né moshé. Né rast dyshimi, zona kérthizore pritet dhe hapen artikulacionet; ekzaminohet
Iéngu sinovial.

m) Té gjithé kuajt ngjyré gri apo té bardhé inspektohen pér melanozé dhe melanoma me ané té
ekzaminimit té muskujve dhe limfonodujve (Lnn. Subrhomboidei) té supeve nén kércin skapular, pasi té
jeté liruar pjesa e ngjitjes sé njérit sup. Veshkat ekspozohen dhe ekzaminohen me ané té prerjes
kirurgjikale mes pér mes té gjithé veshkeés.

44. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU), pavarésisht parashikimeve té pikave 10 deri 14 té
germés “A” t€ kétij kreu, mund t€ vendosé qé derrat e destinuar pér therje t’i nénshtrohen inspektimit
ante-mortem né stabilimentin té origjinés. Né kété rast, therja e njé tufe derrash né njé stabiliment i
origjinés mund té autorizohet vetém nése:

a) Shogérohen nga certifikata shéndetésore e parashikuar né aneksin I11, dhe

b) Respektohen dispozitat e pikave 7 deri 11 t€ germés “B” t€ kétij kreu.

45. Inspektimi ante-mortem né stabilimentin e origjinés pérfshin:

a) Kontrolle mbi regjistrat apo dokumentacionin né ndérmarrje, duke pérfshiré informacionet
mbi zinxhirin ushgimor;

b) Ekzaminimin e derrave, pér té pércaktuar nése:

1) Kané ndonjé s€émundje apo gjendje e cila mund t’u transmetohet kafshéve apo njerézve me ané
té trajtimit apo ngrénies sé mishit, ose sillen, individualisht apo kolektivisht, né ményré gé tregon se
mund té shfaget njé sémundje e tillg;



ii) Tregojné crregullim té sjelljes sé pérgjithshme apo shenja sémundjeje qé mund ta bé&jé mishin
té papérshtatshém pér konsum njerézor; ose

iif) Ka té dhéna apo arsye pér t& dyshuar se mund t& pérmbajné mbetje kimike mbi nivelet e
parashikuara né legjislacionin né fugi, apo mbetje kimike nga substanca té ndaluara.

46. Njé veteriner zyrtar apo veteriner i miratuar kryen inspektimin ante-mortem né stabilimentin
e origjinés. Derrat dérgohen direkt né therje dhe nuk pérzihen me derrat e tjeré.

47. Inspektimi ante-mortem né thertore éshté i nevojshém té mbulojé vetém:

a) Njé kontroll té identifikimit té kafshéve; dhe

b) Njé kontroll pér té siguruar nése rregullat e mirégenies sé kafshéve jané respektuar dhe nése
ka shenja se ekziston ndonjé lloj gjendjeje gé& mund té ndikonte negativisht shéndetin e njerézve apo té
kafshéve. Kété kontroll mund ta kryejé njé ndihmészyrtar.

48. Kur derrat nuk theren brenda tri ditéve nga Iéshimi i certifikatés shéndetésore té parashikuar
né pikén 6 germa “a” t€ germés “A” t&€ kétij kreu:

a) Riekzaminohen dhe léshohet njé certifikaté e re shéndetésore, nése derrat nuk jané larguar nga
stabilimenti i origjinés pér né thertore;

b) Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund té lejoje therjen, nése derrat jané tashmé né
rrugé drejt thertores apo kané arritur, pasi té€ jeté ¢muar arsyeja e vones€s, me kusht qé derrat t’i
nénshtrohen njé inspektimi té métejshém veterinar ante-mortem.

49. Karkasat dhe té pérbrendshmet e derrave, me pérjashtim té atyre qé pérmenden né pikén 12
té germés B té kétij kreu, u nénshtrohen procedurave té inspektimit si mé poshté:

a) Inspektimit me ané té shikimit té kokés dhe qafés, prerjes kirurgjikale dhe ekzaminimit té
limfonodujve submaksilaré; inspektimit me ané té shikimit té gojés, grykéve dhe gjuhés;

b) Inspektimit me ané té shikimit t& mushkérive, trakesé dhe ezofagut; palpimit t¢ mushkérive
dhe limfonodujve té bronkeve dhe mediastinit. Trakeja dhe degét kryesore té bronkeve hapen pér sé gjati
dhe mushkérité priten né njé té tretén e tyre té pasme, perpendikular me akset e tyre kryesore; kéto
prerje kirurgjikale nuk jané t& domosdoshme kur mushkeérité pérjashtohen nga konsumi njerézor;

c) Inspektimit me ané té shikimit té perikardit dhe zemrés, e cila pritet pér sé gjati, né ményré gé
té hapen ventrikujt dhe pritet népérmjet septumit ndérventrikular;

d) Inspektimit me ané té shikimit té diafragmés;

e) Inspektimit me ané té shikimit té mélcisé dhe limfonodujve hepatiké e pankreatiké;

f) Palpimit t¢ mélgisé dhe limfonodujve té saj;

g) Inspektimit me ané té shikimit té aparatit gastrointestinal, mesenterit, limfonodujve gastriké
dhe atyre mesenteriké; palpimit dhe, nése éshté e nevojshme, prerjes kirurgjikale té limfonodujve
gastriké dhe atyre mesenteriké;

h) Inspektimit me ané té shikimit dhe nése éshté e nevojshme, palpimit té shpretkeés;

i) Inspektimit me ané té shikimit té veshkave; prerjen kirurgjikale, nése éshté e nevojshme, e
veshkave dhe limfonodujve renalé (Lnn. Renales);

j) Inspektimit me ané té shikimit té pleurés dhe peritoneumit;

k) Inspektimit me ané té shikimit té organeve gjenitale (me pérjashtim té penisit, nése éshté
hequr mé paré);

1) Inspektimit me ané té shikimit té gjirit dhe limfonodujve té tij;

m) Prerjes kirurgjikale té limfonodujve mbi gjoks te dosat;

n) Inspektimit me ané té shikimit dhe palpimit té zonés sé kérthizés dhe artikulacioneve té
kafshéve té reja né moshé. Né rast dyshimi, zona kérthizore pritet dhe hapen artikulacionet.

50. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU), né bazé té té dhénave epidemiologjike apo té
dhénave té tjera nga stabilimenti i origjinés, mund té vendosé gé derrat e majmur, té strehuar nén kushte
té kontrolluara strehimi né sisteme té integruara prodhimi gqysh prej lénies sé quméshtit té nénés, kané
nevojé t’u nénshtrohen vetém inspektimit me ané té shikimit, né disa apo né té gjitha rastet e pérmendura
né pikén 18 té germés “B” té kétij kreu.

51. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU), pavarésisht parashikimeve té pikave 10 deri 14 &
germés “A” t€ kétij kreu, mund t€ vendosé € shpendét e destinuara pér therje t’u nénshtrohen
inspektimit ante-mortem né stabilimentin e origjinés. Né até rast, therja e njé tufe zogjsh nga njé thertore
mund té autorizohet vetém nése:

a) Shogérohen nga certifikata shéndetésore e parashikuar né aneksin 111, dhe

b) Respektohen dispozitat e pikave 14 deri 17 t€ germés “B” t€ kétij kreu.



52. Inspektimi ante-mortem né stabilimentin e origjinés té pérfshijé:

a) Kontrolle mbi regjistrat apo dokumentacionin né stabiliment, duke pérfshiré informacionet
mbi zinxhirin ushgimor;

b) Inspektimin e tufés pér té pércaktuar nése zogjté:

1) Kané€ ndonjé s€émundje apo gjendje e cila mund t’u transmetohet kafshéve apo njerézve me ané
té trajtimit apo ngrénies sé mishit, ose sillen né ményré gé tregon se mund té shfaget njé sémundje e tillg,

ii) Tregojné crregullim té sjelljes sé pérgjithshme apo shenja sémundijeje gé mund ta béjé mishin
té papérshtatshém pér konsum njerézor, ose

iii) Paragesin té dhéna apo arsye pér té dyshuar se mund té pérmbajné mbetje kimike mbi nivelet
e parashikuara né legjislacionin né fugi, apo mbetje kimike nga substanca té ndaluara.

53. Njé veteriner zyrtar apo veteriner i miratuar t& kryejé inspektimin ante-mortem né
stabilimentin e origjinés.

54. Inspektimi ante-mortem né thertore éshté e nevojshme té mbulojé vetém:

a) Njé kontroll t& identifikimit té kafshéve; dhe

b) Njé kontroll pér té siguruar nése rregullat e mirégenies sé kafshéve jané respektuar dhe nése
ka shenja se ekziston ¢do lloj gjendjeje g¢ mund té ndikonte negativisht shéndetin e njerézve apo té
kafshéve. Kété kontroll mund ta kryejé njé ndihmészyrtar.

55. Kur zogjté nuk theren brenda tri ditéve nga léshimi i certifikatés shéndetésore té parashikuar
né pikén 13 germa “a” t& germés “B” t€ kétij kreu:

a) Riekzaminohet dhe I&shohet njé certifikaté e re shéndetésore, nése tufa nuk éshté larguar nga
stabilimenti i origjinés pér né thertore;

b) Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund té lejojé therjen, nése tufa éshté tashmé né rrugé
drejt thertores apo ka mbérritur, pasi té jeté vlerésuar arsyeja e vonesés, me kusht gé tufa té
riekzaminohet.

56. Veterineri zyrtar, kur inspektimi ante-mortem nuk kryhet né stabilimentin e origjinés, kryen
njé inspektim tufe né thertore.

57. Zogjté nuk mund té theren pér konsum njerézor nése shfagin simptoma klinike té€ ndonjé
sémundijeje. Megjithaté, therja e kétyre zogjve né linjén e therjes mund té kryhet né fund té procesit té
zakonshém té therjes, nése jané marré masa pér t€ shmangur rrezikun e pérhapjes sé organizmave
patogjené dhe pér té pastruar e dezinfektuar ambientet menjéheré pas therjes.

58. Né rastin e shpendéve té mbaréshtuar pér prodhimin e fua gra dhe té shpendéve té ciléve u
éshté vonuar hegja e té pérbrendshmeve, gé jané therur né ndérmarrjen veterinare té prejardhjes,
inspektimi ante-mortem kryhet né pérputhje me pikat 14 dhe 15 t€ germés “B” t€ kétij kreu. Karkasat t&
cilave nuk u jané hequr té pérbrendshmet dérgohen né thertore apo né impiantin e prerjes té shogéruara
me njé certifikaté konform modelit té paragitur né aneksin I.

59. Té gjithé zogjté u nénshtrohen inspektimit post-mortem né pérputhje me pikat 16 deri 20 té
germés A té kétij kreu. Gjithashtu, veterineri zyrtar té kryejé personalisht kontrollet e méposhtme:

a) Inspektimin ditor té té pérbrendshmeve dhe kaviteteve té trupave nga njé kampion pérfagésues
i zogjve;

b) Njé inspektim té detajuar té njé kampioni té zgjedhur rastésisht, nga ¢do ngarkesé zogjsh me
té njéjtén prejardhje, té pjeséve té zogjve apo té gjithé zogjve té shpallur té papérshtatshém pér konsum
njerézor pas inspektimit post-mortem; dhe

) Cdo hetim té métejshém gé nevojitet kur ka arsye pér té dyshuar se mishi nga zogjté né fjalé
do t& mund té ishte i papérshtatshém pér konsum njerézor.

60. Né rastin e shpendéve té mbaréshtuar pér prodhimin fua gra dhe té shpendéve gé u jané
hequr t& pérbrendshmet me vonesé, t€ marra né ndérmarrjen e origjinés, inspektimi post-mortem pérfshin
njé kontroll té certifikatés gé shogéron karkasat. Kur kéto karkasa transportohen direkt nga ndérmarrja e
origjinés drejt njé stabilimenti prerjeje, inspektimi post-mortem kryhet né stabilimentin e prerjes.

61. Kérkesat e parashikuara né pikat 13 deri 22 té germés B té kétij kreu pér shpendét jané té
vlefshme pér lagomorfét mutatis mutandis té rritur né ferma.

62. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU), pavarésisht parashikimeve té pikave 10 deri 14 t&
germés A té kétij kreu, veganérisht kur respektohen plotésisht pikat nga 1 deri 4 té germés D té kreut II,
mund té autorizojé qé inspektimi ante-mortem té kryhet né ndérmarrjen e origjinesés. Né kété rast, njé
veteriner zyrtar apo njé veteriner i miratuar duhet té kryejé njé inspektim ante-mortem.

63. Inspektimi ante-mortem né ndérmarrjen e origjinés té pérfshijé kontrolle mbi regjistrat apo



dokumentacionin né stabilimentin e origjinés, duke pérfshiré informacionet mbi zinxhirin ushgimor.

64. Kur inspektimi ante-mortem ndodh jo mé voné se tri dité para mbérritjes sé kafshéve né
thertore, dhe kafshét dérgohen té gjalla né thertore, inspektimi ante-mortem né thertore duhet t¢ mbulojé
vetém:

a) Njé kontroll t& identifikimit té kafshéve; dhe

b) Njé kontroll pér té siguruar nése rregullat e mirégenies sé kafshéve jané respektuar dhe nése
ka shenja se ekziston ndonjé lloj gjendjeje qé mund té ndikonte negativisht shéndetin e njerézve apo té
kafshéve.

65. Njé certifikaté konform modelit té aneksit 111, shogéron kafshét e gjalla té inspektuara né
ndérmarrjen veterinare. Kafshét e inspektuara dhe té therura né ndérmarrjen veterinare i shogéron njé
certifikaté konform modelit té paraqitur né aneksin 1V.

66. Pavarésisht parashikimeve té pikés 27 té germés B té kétij kreu, modeli i certifikatés sé
paragitur né Aneksin V mund té pérdoret pér transportimin e thundrakéve joshtépiakeé té rritur né fermé,
nga ferma drejt thertores.

67. Inspektimi i kafshéve té rritura né fermé pérfshin palpimin dhe kur konsiderohet e
domosdoshme prerjen kirurgjikale t& atyre pjeséve té kafshés gé u jané nénshtruar cilitdo ndryshimi ose
dyshohen pér ¢do arsye tjetér.

68. Procedurat e inspektimit post-mortem gé pérshkruhen pér gjedhét dhe dhenté, derrat
shtépiaké dhe shpendét shtépiaké, aplikohen pér speciet korresponduese té kafshéve té gjahut té rritura né
fermé.

69. Veterineri zyrtar né thertore, kur kafshét jané therur né stabilimentin e origjinés, kontrollon
certifikatén qé i shogéron.

70. Kafshét e egra té gjahut inspektohen sa mé shpejt té jeté e mundur pas pranimit né
stabilimentin e trajtimit té kafshéve té egra.

71. Veterineri zyrtar duhet té marré parasysh deklaratén apo informacionet gé ka ofruar personi i
trajnuar mbi kafshén e gjuajtur né pérputhje me legjislacionin né fugi.

72. Veterineri zyrtar, gjaté inspektimit post-mortem, té kryejé:

a) Njé ekzaminim me ané té shikimit t& karkasés, kaviteteve té saj dhe né rastet e duhura té
organeve, me géllim:

i) Gjetjen e té gjitha anomalive gé nuk vijné si pasojé e procesit té gjuajtjes. Pér kété qéllim
diagnoza mund té bazohet mbi ¢do informacion gé personi i trajnuar ka ofruar né lidhje me sjelljen e
kafshés para se té vritej;

ii) Té kontrollojé gé ngordhja nuk u shkaktua pér arsye té tjera pérvec gjuetisé. Nése nuk
mund té béhet asnjé vlerésim vetém né bazé té ekzaminimit, kryhet njé inspektim mé i gjeré né
laborator;

b) Njé inspektim té anomalive organoleptike;

c) Palpimin e organeve, né rastet e duhura;

d) Kur ka shkage serioze pér té dyshuar mbi praniné e mbetjeve kimike apo ndotésve kryen njé
analizé me marrje mostre, pér mbetje kimike gé nuk rezultojné nga procesi i gjuetisé, duke pérfshiré
edhe ndotésit e mjedisit. Kur né bazé té kétyre dyshimeve kryhet njé inspektim mé i gjeré mbi njé ose
disa nga kafshét, veterineri pret deri sa té keté pérfunduar inspektimi para se té vlerésojé té gjitha kafshét
e gjahut gé jané vraré gjaté njé gjuetie, ose ato pjesé gé dyshohet se paragesin té njéjtat anomali;

e) Ekzaminim pér karakteristika gé tregojné se mishi paraget njé rrezik pér shéndetin, duke
pérfshiré:

i) Sjellje jonormale ose ¢rregullim té gjendjes sé pérgjithshme té kafshés sé gjallé, sic raportohet
nga gjuetari;

ii) Praniné e pérhapur t& tumoreve apo absceseve gé prekin organe té brendshme apo muskuj té
ndryshém;

iii) Artritin, orkitin, ndryshime patologjike t& mélcisé apo shpretkés, inflamacion té zorréve apo
té zonés sé kérthizés;

iv) Prani té trupave té huaj gé nuk rezultojné nga procesi i gjuetisé né kavitete trupore, stomak,
zorré apo né uring, ku membranave pleurale apo peritoneumit u ka ikur ngjyra (kur té pérbrendshmet
pérkatése jané té pranishme);

V) Praniné e parazitéve;



vi) Formimin e njé sasie té réndésishme gazrash né aparatin gastrointestinal me ¢ngjyrosje té
organeve té brendshme (kur kéto té pérbrendshme jané té pranishme);

vii) Anomali té dukshme té ngjyrés, konsistencés apo aromés sé indit muskulor apo organeve,

viii) Plage té hapura kohé mé paré;

iX) Dobésim dhe/ose edemé té pérgjithshme apo té lokalizuar;

X) Ngjitje té pleurés apo té peritoneumit té kohéve té fundit; dhe

xi) Ndryshime té tjera té médha e té€ dukshme.

73. Kur veterineri zyrtar e kérkon, shtylla kurrizore dhe koka ndahen pér sé gjati.

74. Né rastin e kafshéve té vogla té egra té gjahut, gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet
menjéheré pas vrasjes, veterineri zyrtar kryen njé inspektim post-mortem mbi njé kampion pérfagésues té
té gjitha kafshéve té paragitura pér kontroll. Kur inspektimi shfagq njé sémundje té transmetueshme te
njeriu apo ciléndo nga karakteristikat e pérmendura né pikén 34 germa “e” t€ germés “B” t€ kétij kreu,
veterineri zyrtar kryen mé shumé kontrolle mbi té gjitha kafshét e paraqitura pér kontroll pér té
pércaktuar nése duhet té deklarohet i papérshtatshém pér konsum njerézor apo, nése karkasa duhet té
inspektohet né ményré individuale.

75. Né rast dyshimi, veterineri zyrtar mund té kryejé ¢do prerje dhe inspektim té métejshém té
pjeséve pérkatése té kafshéve, té cilat jané té domosdoshme pér té nxjerré njé diagnozé pérfundimtare.

76. Sé bashku me rastet e parashikuara né pikat 25 dhe 26 té germés C té kétij kreu, mishi gé
gjaté inspektimit post-mortem paraget ciléndo nga karakteristikat e pérmendura né pikén 34 germa “e” té
germés “B” t€ kétij kreu shpallet i papérshtatshém pér konsum nga njerézit.

C. VEPRIMET PAS KONTROLLEVE

1. Veterineri zyrtar regjistron dhe vleréson rezultatet e aktiviteteve té inspektimit.

2. Kur:

a) Inspektimet nxjerrin né pah praniné e sémundjeve apo gjendje qé mund té ndikojé negativisht
shéndetin publik apo até té kafshéve, apo té komprometojé mirégenien e kafshéve, veterineri zyrtar
informon operatorin e biznesit ushgimor.

b) Né rast se problemi i identifikuar ka lindur gjaté prodhimit primar, veterineri zyrtar informon
veterinerin gé kujdeset pér stabilimentin e origjinés, operatorin e biznesit ushgimor gé pérgjigjet pér
stabilimentin e origjinés (me kusht gé kéto informacione nuk do té pengonin procedimet ligjore pasuese)
dhe né rastet e duhura, autoritetin kompetent pérgjegjés pér mbikéqyrjen e stabilimentit té origjinés sé
Zonés sé gjuetise.

3. Rezultatet e inspektimeve dhe testeve regjistrohen né formé elektronike ose me shkrim.

4. Kur veterineri zyrtar, gjaté kryerjes sé inspektimit ante-mortem apo post-mortem apo ¢do
veprimtarie tjetér inspektimi, dyshon pér prezencén e njé agjenti infektues, veterineri zyrtar lajméron
menjéheré autoritetin kompetent dhe té dy marrin té gjitha masat paraprake té nevojshme pér té
parandaluar pérhapjen e mundshme té agjentit infektues, né pérputhje me legjislacionin né fugi.

5. Veterineri zyrtar té verifikojé se kafshét nuk theren nése operatori i thertores nuk ka marré
dhe kontrolluar informacionet pérkatése mbi zinxhirin ushgimor.

6. Veterineri zyrtar mund té lejojé gé kafshét té theren né thertore, gofté edhe nése
informacionet pérkatése mbi zinxhirin ushgimor nuk disponohen. Né kété rast, té gjitha informacionet
pérkatése mbi zinxhirin ushgimor jepen para se karkasa té miratohet pér konsum njerézor. Né pritje té
njé vendimi pérfundimtar, kéto karkasa dhe té pérbrendshmet lidhur me to duhet té depozitohen ve¢mas
nga mishi tjetér.

7. Pavarésisht nga parashikimet e pikés 7 t& germés C té kétij kreu, kur informacionet pérkatése
mbi zinxhirin ushgimor nuk vihen né dispozicion brenda 24 oréve nga arritja e kafshés né thertore, i
gjithé mishi i asaj kafshe shpallet i papérshtatshém pér konsum njerézor. Nése kafsha nuk éshté therur
akoma, theret vegmas nga kafshét e tjera.

8. Pér té eliminuar rreziget shéndetésore té njerézve apo té kafshéve, kafshét nuk mund té
pranohen pér therje, pérvegse né pérputhje me procedurat e parashikuara né legjislacionin né fuqi, kur té
dhénat e regjistruara, dokumentacioni apo informacionet e tjera shogéruese tregojné se:

a) Kafshét vijné nga njé stabiliment i origjinés apo zoné né té cilén éshté ndaluar lévizja apo ka
kufizime té tjera pér arsye gé lidhen me shéndetin e kafshéve apo até publik;

b) Nuk jané respektuar rregullat pér pérdorimin e produkteve mjekésore veterinare; apo

c) Ekziston ¢do gjendje tjetér e cila do té mund té ndikonte negativisht né shéndetin njerézor apo
até té kafshéve;



9. Nése kafshét jané gé mé paré té pranishme né thertore, vriten vegmas dhe shpallen té
papérshtatshme pér konsum njerézor, duke marré masa parandaluese pér té ruajtur siguriné e shéndetit
publik dhe atij t& kafshéve. Sa here gé veterineri zyrtar e konsideron té nevojshme, kryen kontrolle
zyrtare né stabilimentin e origjinés.

10. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) té ndérmarré veprimet e duhura nése zbulon se té
dhénat e regjistruara, dokumentacioni apo informacionet e tjera shogéruese nuk korrespondojné me
gjendjen e vérteté té stabilimentit té origjinés apo me gjendjen e vérteté té kafshéve, apo nése synohet
géllimisht mashtrimi i veterinerit zyrtar. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) ndérmerr veprime ndaj
operatorit té biznesit ushgimor i cili éshté pérgjegjés pér stabilimentin e origjinés sé kafshéve, apo ¢do
personi tjetér té pérfshiré. Kéto veprime mund té konsistojné veganérisht né kontrolle shtesé.

11. Veterineri zyrtar té verifikojé qé operatori i biznesit ushgimor e kryen detyrén sipas
legjislacionit né fuqi pér té siguruar gé kafshét e pranuara pér therje pér konsum njerézor jané
identifikuar si¢ duhet. Veterineri zyrtar siguron se kafshét, identiteti i t& cilave nuk éshté plotésisht i
sigurt, theren vegcmas dhe shpallen té papérshtatshme pér konsum njerézor. Kurdoheré gé veterineri
zyrtar e konsideron t&€ domosdoshme, kryen kontrolle zyrtare né stabilimentin e origjinés.

12. Kur kané pérparési shqgetésimet né lidhje me mirégenien e kafshéve, kuajt mund té theren né
thertore edhe nése nuk jané ofruar informacionet e kérkuara né ményré té ligjshme né lidhje me
identitetin e tyre. Megjithaté, kéto informacione duhet té ofrohen para se karkasa té shpallet e
pérshtatshme pér konsum njerézor. Kéto kérkesa vlejné, gjithashtu, né rastin e therjes urgjente té kuajve
jashté thertores.

13. Veterineri zyrtar té verifikojé qé operatori i biznesit ushgimor e kryen detyrén né pérputhje
me legjislacionin né fuqi, pér té siguruar se kafshét gé kané Iékurén, gézofin apo leshin né gjendije té tillé
sa té ekzistojé njé rrezik i papranueshém pér ndotje mishi gjaté therjes, nuk theren pér konsum njerézor
nése nuk jané pastruar mé paré.

14. Kafshét me njé sémundje apo gjendje gé mund té transmetohet té kafshét apo njerézit
népérmjet trajtimit apo ngrénies sé mishit dhe né pérgjithési, kafshét gé paragesin shenja klinike té
sémundjeve sistemike apo dobésimit, nuk theren pér konsum njerézor. Kéto kafshé theren vegmas, né
kushte té tilla gé t& mos ndoten kafshét apo karkasat e tjera dhe shpallen té papérshtatshme pér konsum
njerézor.

15. Therja e kafshéve gé dyshohet té kené sémundje apo gjendje gé mund té ndikojé né ményré
negative né shéndetin e njerézve apo té kafshéve, shtyhet pér mé voné. Kéto kafshé u nénshtrohen
ekzaminimit té detajuar ante-mortem né ményré gé té nxirret njé diagnozé. Gjithashtu, veterineri zyrtar
mund té vendosé se duhet t& kryhet marrja e mostrave dhe ekzaminimet laboratorike pér té plotésuar
inspektimin post-mortem. Nése éshté e domosdoshme, kafshét theren vegmas ose né fund té therjes
normale, duke marré té gjitha masat e nevojshme parandaluese pér t€ shmangur infektimin e mishrave té
tjera.

16. Kafshét gé mund té& pérmbajné mbetje kimike té produkteve mjekésore veterinare né sasi mé
té larta se nivelet e parashikuara nga legjislacioni né fugi apo mbetje kimike té substancave té ndaluara,
trajtohen konform legjislacionit né fuqi.

17. Veterineri zyrtar té caktojé kushtet né té cilat trajtohen kafshét né bazé té njé skeme specifike
pér zhdukjen apo kontrollin e njé sémundje specifike, si bruceloza apo tuberkulozi, apo té agjentéve
zoonotiké, si salmonela, nén mbikéqyrjen drejtpérdrejté té tij. Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU)
pércakton kushtet né té cilat mund té theren kafshét. Kéto kushte kané si géllim minimizimin e
kontaminimit té kafshéve té tjera dhe té mishit té kafshéve té tjera.

18. Kafshét q€ paraqiten pér t’u therur né njé thertore, si rregull i pérgjithshém, theren né té.
Megjithaté, né kushte té jashtézakonshme, p.sh. ndonjé avari e ambienteve té therjes, veterineri zyrtar
mund té lejojé dérgimin e tyre direkt né njé thertore tjetér.

19. Kur rregullat lidhur me mbrojtjen e kafshéve gjaté momentit té therjes apo vrasjes nuk
respektohen, veterineri zyrtar verifikon nése operatori i biznesit ushgimor merr menjéheré masat e
nevojshme korrigjuese dhe parandalon pérséritjen.

20. Veterineri zyrtar ndérmerr veprime imponuese né ményré proporcionale dhe progresive, té
cilat variojné gé nga l&shimi i udhézimeve deri né ngadalésimin dhe ndalimin e prodhimit, né vartési té
natyrés dhe seriozitetit té problemit.

21. Né rastet e duhura, veterineri zyrtar njofton autoritetet kompetente né lidhje me problemet e
miréqgenies.



22. Kur veterineri zyrtar zbulon se rregullat né lidhje me mbrojtjen e kafshéve gjaté
transportimit nuk respektohen, ai merr masat e nevojshme né pérputhje me legjislacionin né fugi.

23. Ndihmési zyrtar lajméron menjéheré veterinerin zyrtar dhe, nése éshté e domosdoshme né
raste urgjence, ndérmerr masat e nevojshme gé pérmenden né pikat 215 deri 218 deri sa té mbérrijé
veterineri zyrtar kur:

a) Kryen kontrolle pér mirégenien e kafshéve né bazé té pikave nga 33 deri 39 té germés A té
kétij kreu; dhe

b) Kéto kontrolle identifikojné mosrespektim té rregullave pér mbrojtjen e kafshéve.

24. Mishi shpallet i papérshtatshém pér konsum njerézor, nése:

a) E ka prejardhjen nga kafshé té cilat nuk u jané nénshtruar inspektimit para therjes, me
pérjashtim té kafshéve té egra té vrara né gjueti,

b) E ka prejardhjen nga kafshé, té pérbrendshmet e té cilave nuk u jané nénshtruar inspektimit
pas therjes;

c) E ka prejardhjen nga kafshé gé jané té vdekura para therjes, té lindura té vdekura, té palindura
apo té therura nén moshén shtatéditéshe;

d) E ka prejardhjen nga prerja e pjeséve té gelbézuara;

e) E ka prejardhjen nga kafshé gé u nénshtrohen kufizimeve si pasojé e njérés prej sémundjeve té
pérmendura né aneksin VI, pérve¢ nése respektohen dispozitat e kétij udhézimi dhe mishi i éshté
nénshtruar njérit prej trajtimeve té pérmendura né aneksin VI,

f) E ka prejardhjen nga kafshé té prekura nga njé sémundje e pérgjithésuar, si septicemia e
pérgjithshme, piemia, toksemia apo viremia;

g) Nuk éshté né pérputhje me kriteret mikrobiologjike té vendosura né bazé té legjislacionit né
fuqi pér té pércaktuar nése ushgimi mund té vendoset né treg;

h) Paraget infestim parazitologjik t& pérhapur apo té padukshém, i cili nuk lejon ndarjen efikase
dhe té ploté té pjeséve té infektuara té karkasave, pérve¢ nése né kété urdhér parashikohet ndryshe;

i) Pérmban mbetje kimike apo ndotés mbi nivelet e parashikuara né legjislacionin né fugi. Cdo
tejkalim i nivelit pérkatés ka si pasojé kryerjen e analizave shtesé né rastet e pérshtatshme;

j) E ka prejardhjen nga kafshé apo karkasa qé pérmbajné mbetje kimike substancash té ndaluara
apo kafshésh qgé jané trajtuar me substanca té ndaluara;

k) Pérbéhet nga mélgia dhe veshka té kafshéve mé té médha se dy vjeg, nga zona né té cilat
implementimi i planeve té miratuara né pérputhje me legjislacionin né fugi ka nxjerré né pah pérhapje té
gjeré té metaleve té rénda né mjedis;

[) Eshté trajtuar né ményré té paligjshme me substanca dezinfektuese;

m) Eshté trajtuar né ményré té paligjshme me rreze jonizuese apo rreze ultraviolet;

n) Pérmban trupa té huaj (me pérjashtim, né rastin e kafshéve té egra té gjahut, t& materialit té
pérdorur pér té gjuajtur kafshén);

0) Tejkalon nivelet maksimale té radioaktivitetit té lejuar né bazé té legjislacionit né fuqi;

p) Paraget ndryshime patofiziologjike, anomali né konsistencé, gjakrrjedhje té pamjaftueshme
(me pérjashtim té kafshéve té egra té gjahut), apo anomali organoleptike, vecanérisht njé eré e theksuar
seksuale;

g) E ka prejardhjen nga kafshé tejet té dobésuara, struktura muskulore e té cilave ka pésuar
ndryshime degjenerative;

r) Pérmban materiale me rrezik specifik;

s) Paraget ndotje me balté, fekale apo ndotje té tjera;

t) Nuk éshté zhgjakésuar si¢c duhet, ¢ mund té paragesé rrezik pér shéndetin publik apo até té
kafshéve, pér shkak té gjendjes shéndetésore té cilésdo kafshé nga e cila vjen, apo té kontaminimit té
shkaktuar gjaté procesit té therjes;

u) Sipas mendimit té veterinerit zyrtar, pas ekzaminimit té té gjitha informacioneve pérkatése,
mishi mund té pérbéjé njé rrezik pér shéndetin publik apo até té kafshéve, apo pér ¢do arsye tjetér éshté i
papérshtatshém pér konsum njerézor.

25. Veterineri zyrtar mund té caktojé kérkesa né lidhje me pérdorimin e mishit té marré prej
kafshéve té therura né ményré urgjente jashté thertores.

D. RREZIQE SPECIFIKE

1. Kontrollet zyrtare té& kryera né lidhje me Encefalopatité Spongiforme té Transmetueshme
marrin parasysh kérkesat e programit pér Encefalopatité Spongiforme té Transmetueshme dhe kérkesat e



tjera té legjislacionit né fuqi.

2. Procedurat e inspektimit pas therjes gé pérshkruhen né pikat 2, 3 dhe pikat nga 6 deri 12 té
germés B té kétij kreu jané kérkesat minimale pér ekzaminimin e cisticerkozés te gjedhét mbi gjashté
javésh dhe te derrat. Gjithashtu, mund té pérdoren testime specifike serologjike. Né rastin e gjedhéve
mbi gjashté javésh, prerja kirurgjikale e maseteréve gjaté inspektimit pas therjes nuk éshté e detyrueshme
kur pérdoret njé test serologjik specifik. E njéjta gjé vlen kur gjedhét mbi gjashté javésh jané rritur né njé
fermé nén kontrollin veterinar, e cila éshté vértetuar zyrtarisht se nuk ka cisticerkozé.

3. Mishi i infektuar me cisticerkozé shpallet i papérshtatshém pér konsum njerézor. Megjithaté,
kur kafsha nuk éshté infektuar pérgjithésisht me cisticerkozé, pjesét e painfektuara mund té shpallen té
pérshtatshme pér konsum njerézor pasi t’u jené nénshtruar njé trajtimi té ftohté.

4. Karkasat e derrave (shtépiaké, gjahu té rritur né fermé dhe gjahu té egér), njéthundrakéve dhe
specieve té tjera, té prekshme nga trikineloza, ekzaminohen pér trikinelozé né pérputhje me legjislacionin
né fuqi.

5. Mishi nga kafshét e infektuara me trikinea shpallet i papérshtatshém pér konsum njerézor.

6. Né rastet e duhura, njéthundrakét ekzaminohen pér kérrnjoté (Glanders). Ekzaminimi pér
kérrnjotén (Glanders) té njéthundrakét pérfshin njé ekzaminim té kujdesshém té membranave mukoze nga
trakeja, laringu, kavitetet hundore dhe sinuset dhe degézimet e tyre, pas ndarjes sé kokés né plan mesatar
dhe ekscizionit (hegjes) sé septumit té hundés.

7. Mishi nga kuajt e diagnostikuar me kérrnjoté shpallet i papérshtatshém pér konsum njerézor.

8. Kur kafshét kané reaguar ndaj tuberkulinés né ményré pozitive apo né ményré té pagarté pér
té nxjerré konkluzione, apo nése ka shkage pér té dyshuar pér infeksion, ato theren mé vete nga kafshét e
tjera, duke marré masa parandaluese pér té shmangur rrezikun e infektimit t& karkasave té tjera, té linjés
sé therjes dhe té personelit té pranishém né thertore.

9. | gjithé mishi i kafshéve te té cilat inspektimi pas therjes ka shfaqur lezione té lokalizuara
tuberkulare né disa organe apo zona té karkasés, shpallet i papérshtatshém pér konsum nga njeriu.
Megjithaté, kur gjendet njé lezion tuberkulozi né gjéndrat limfatike té vetém njé organi apo pjesé té
karkasés, vetém organi apo pjesa e karkasés gé éshté prekur dhe gjéndrat limfatike gé kané lidhje me té
shpallen si té papérshtatshme pér konsum njerézor.

10. Kur kafshét kané reaguar ndaj testit té brucelozés né ményré pozitive apo né ményré té
pagarté pér té nxjerré konkluzione, apo nése ka shkage pér té dyshuar pér infeksion, ato theren mé vete
nga kafshét e tjera, duke marré masa parandaluese pér té shmangur rrezikun e infektimit té karkasave té
tjera, té linjés sé therjes dhe té personelit té pranishém né thertore.

11. Mishi nga kafshét né té cilat inspektimi pas therjes ka nxjerré né pah lezione, té cilat tregojné
infeksion akut me brucelozé, shpallet i papérshtatshém pér konsum nga njeriu. Né rastin e kafshéve gé
reagojné ndaj testit té brucelozés né ményré pozitive apo né ményré té pagarté pér té nxjerré
konkluzione, gjiri, aparati gjenital dhe gjaku deklarohen si t& papérshtatshme pér konsum njerézor, edhe
nése nuk gjendet asnjé lezion i tillé.

IV. DISPOZITA TE FUNDIT

Urdhri nr. 292, daté 12.6.2006 mbi miratimin e rregullores “Mbi kushtet shéndetésore pér
prodhimin dhe vendosjen né treg té€ mishit té freskét , shfugizohet.

Urdhri nr. 15, daté 15.1.2007 mbi miratimin e rregullores “Mbi kérkesat e prodhimit dhe
vendosjes né treg t€ mishit t€ griré dhe produkteve t€ mishit , shfugizohet.

Aneksi I i1 urdhrit nr. 1, daté 8.1.2007 “Mbi miratimin e rregullores qé pércakton normat
specifike pér organizimin e kontrolleve zyrtare mbi produktet me origjiné shtazore té destinuara pér
konsum human”, shfuqgizohet.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | BUJQESISE, USHQIMIT DHE
MBROJTJES SE KONSUMATORIT
Genc Ruli



ANEKSI |
MODEL | CERTIFIKATES SHENDETESORE PER SHPENDE QE SYNOHEN PER PRODHIMIN E
FOIS GRAS DHE SHPENDET QE IU JANE HEQUR TE PERBRENDSHMET ME VONESE NE
NDERMARRIEN VETERINARE TE PREJARDHIES

CERTIFIKATE SHENDETESORE
pér shpendé gé synohen pér prodhimin e fois gras dhe shpendét gé u jané hequr té pérbrendshmet
me vonesé né ndérmarrjen veterinare té prejardhjes

Shérbimi kompetent:

Nr.:

1. Identifikimi i karkasave gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet:

Specia®:

Numri i kafshéve:

2. Prejardhja e karkasave gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet

Adresa e stabilimentit té origjinés:

3. Destinacioni i karkasave gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet

Karkasat gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet do té transportohen né kété stabiliment prerje:

4. Deklaraté
Uné i nénshkruari, sa mé poshté, deklaroj se:

- Karkasat gé nuk u jané hequr té pérbrendshmet, té pérshkruara sa mé sipér, jané zogj té

ekzaminuar para therjes né stabilmentin e origjinés té lartpérmendur né orén (ora) mé
(data) dhe u konstatua se jané té shéndetshém;

- Té dhénat e regjistruara dhe dokumentacioni lidhur me kéto kafshé pérmbushin kérkesat e
ligjshme dhe nuk ndalojné therjen e zogjve.

U krye né

(vendi)
me:

(data)
Vula

(nénshkrimi i veterinerit zyrtar)

! Eshta pérkthyer specie (=njéjés) dhe jo speciet, sepse species ka kuptim dhe pér njéjés dhe pér shumés.



ANEKSI 11
MODEL | DOKUMENTIT PER KONTROLLET ZYRTARE NE STABILIMENTIN E PRODHIMIT
TE MISHIT

1. Té dhéna identifikimi

a) Stabilimenti i origjinés (p.sh. pronari apo menaxheri)

Emri/numri

Adresa e ploté

Nr. telefoni

b) Numrat e identifikimit (bashkéngjisni njé listé té veganté)

Numri i kafshéve gjithsej (sipas species)

Probleme identifikimi (nése ka)

c) Identifikimi i kopesé/tufés/kafazit (nése éshté e mundur)

d) Specia e kafshés/Lloji i kafshés

e) Nr. i referencés i certifikatés shéndetésore

2. Konstatimet para ngordhjes

a) Mirégenia

Numri i kafshéve té prekura

Lloji/kategoria/mosha

Vérejtje (p.sh. kafshim bishti)

b) kafshét u dorézuan té pista

¢) konstatimet klinike (sémundje)

Numri i kafshéve té prekura

Lloji/kategoria/mosha

Vérejtje

Data e inspektimit

d) Rezultatet laboratorike

3. Konstatimet post-mortem

a) Konstatime (makroskopike)

Numri i kafshéve té prekura

Lloji/kategoria /mosha

Organi apo vendi i prekur i kafshés
(kafshéve)

2 Mikrobiologjike, kimike, serologjike etj. (pérfshini rezultatet bashkangjitur).



Data e therjes

b) Sémundja (mund té pérdoren kode®)

Numri i kafshéve té prekura

Lloji/kategoria/mosha

Organi ose vendi i prekur i kafshés
(kafshéve)

Karkasé e shpallur pjesérisht apo totalisht e
papérdorshme (shénoni arsyen)

Data e therjes

¢) Rezultatet laboratorike

d) Rezultate té tjera (p.sh. parazité, sende té huaja etj.)

e) Konstatime lidhur me mirégenien (p.sh. kémbé té thyera)

4. Informacione shtesé

5. Té dhénat e kontaktit

a) Thertorja (numri i aprovimit)

Emri

Adresa e ploté

Nr. telefoni

b) Adresa elektronike, nése disponohet

6. Veterineri zyrtar (shkruani emrin me shkronja kapitale), nénshkrimi dhe vula

7. Data

8. Numri i fageve bashkangjitur kétij formulari:

% Autoriteti Kombétar i Ushgimit (AKU) mund té paragesé kodet vijuese: kodi A pér sémundije té listés OIE; kodet B100
dhe B200 pér céshtje lidhur me mirégenien, neni 49 dhe C100 deri né C290 pér vendime lidhur me mishin, neni 73
paragrafi 1 (a) deri né (u). Nése éshté e nevojshme, sistemi i kodimit mund té pérfshijé nénndarje té tjera (p.sh. C141 pér
njé sémundje té lehté té pérgjithésuar, C142 pér njé sémundje mé té réndé etj.). Nése pérdoren kode, duhet té vihen
menjéheré né dispozicion té operatoréve té ndérmarrjeve ushgimore me njé shpjegim té pérshtatshém té kuptimit té tyre.



ANEKSI I
MODEL | CERTIFIKATES SHENDETESORE PER KAFSHE TE GJALLA TE TRANSPORTUARA
NGA STABILIMENTI | ORIGJINES DREJT THERTORES

Certifikaté shéndetésore pér kafshé té gjalla té
transportuara nga stabilimenti i origjinés drejt thertores

Shérbimi kompetent:

Nr.:

1. Identifikimi i kafshéve:

Specia:

Numri i kafshéve:

Vula identifikuese:

2. Prejardhja e kafshéve:

Adresa e stabilimentit té origjinés sé kafshéve:

Identifikimi i stabilimentit (fakultativ):

3. Destinacioni i kafshéve:

Kafshét do té transportohen né kété thertore:

Me kéto mjete transporti:

4. Informacione té tjera pérkatése:

5. Deklaraté
Uné i nénshkruari, sa mé poshté, deklaroj se:

- Kafshét e lartpérmendura u ekzaminuan pérpara therjes né stabilimentin e origjinés té
pérmendur mé sipér né orén (ora) mé (data) dhe u konstatua se jané
té shéndetshme;

- Té dhénat e regjistruara dhe dokumentacioni lidhur me kéto kafshé pérmbushin kérkesat ligjore
dhe nuk ndalojné therjen e kafshéve.

U krye né:

(vendi)
mé:

(data)
Vula

(nénshkrimi i veterinerit zyrtar)



ANEKSI IV
MODEL | CERTIFIKATES SHENDETESORE PER KAFSHET E THERURA NE STABILIMENT

Certifikaté shéndetésore pér kafshé
té therura né stabiliment

Shérbimi kompetent:

Nr.:

1. Identifikimi i kafshéve:

Specia:

Numri i kafshéve:

Vula identifikuese:

2. Prejardhja e kafshéve:

Adresa e stabilimentit té origjinés:

Identifikimi i stabilimentit(fakultativ):

3. Destinacioni i kafshéve:

Kafshét do té transportohen né kété thertore:

Me kéto mjete transporti:

4. Informacione té tjera pérkatése:

5. Deklaraté
Uné, i nénshkruari sa mé poshté, deklaroj se:
Kafshét e lartpérmendura u ekzaminuan pérpara therjes né stabilimentin e origjinés té pérmendur

mé sipér né orén (ora) mé (data) dhe u konstatua se jané té
shéndetshme;
Ato u therén né stabilimentinné orén __ (ora) mé (data) dhe therja e hegja e

gjakut u kryen saktésisht.
Té dhénat e regjistruara dhe dokumentacioni lidhur me kéto kafshé pérmbushin kérkesat ligjore
dhe nuk ndalojné therjen e kafshéve.

U krye né:

(vendi)
mé:

(data)
Vula

(nénshkrimi i veterinerit zyrtar)



ANEKSI 'V
MODEL | CERTIFIKATES SHENDETESORE PER LEPUJ GJAHU TE RRITUR NE FERME, TE
TRANSPORTUAR NGA FERMA DREJT THERTORES

Certifikaté shéndetésore pér lepuj gjahu té rritur né fermé, té transportuar nga ferma
drejt thertores

Shérbimi kompetent: Nr.:

1. Identifikimi i kafshéve:

Specia:

Numri i kafshéve:

Vula identifikuese:

2. Prejardhja e kafshéve:

Adresa e stabilimentit té origjinés:

3. Destinacioni i kafshéve:

Kafshét do té transportohen né kéto thertore:

Me kéto mjete transporti:

4. \/értetim

Uné, i nénshkruari sa mé poshté, veterineri zyrtar, me ané té kétij dokumenti deklaroj se
kafshét e lartpérmendura iu nénshtruan inspektimit ante-mortem né stabilimentin e origjinén sé
mésipérme né orén dhe datén dhe u konstatua se jané té shéndetshme.

U krye né:

me:

(nénshkrimi i veterinerit zyrtar)



ANEKSI VI

TRAJTIME PER TE ELIMINUAR DISA RREZIQE TE KAFSHEVE LIDHUR

ME MISHIN
Trajtimi i Mishit (*) Sémundja
Sémundja e Ethet klasike Sémundjet Ethet Murtajae | Sémundjae Influenca Murtaja e
aftés té derrave vesiculare te afrikane té gjedhéve | njukaséll* aviare® dhenve dhe
epizotike derrave derrave dhive
a) Trajtim i nxehté né njé kontejner t& mbyllur + + + + + + + +
hermetikisht me vleré FO prej 3,00 ose mé
shumé (**)
b) Trajtimi i nxehté né njé temperaturé + + + 0 + + + +
minimale prej 70°C, e cila duhet té arrihet né té
gjithé mishin
c) Trajtimi i nxehté né njé temperaturé + + + + + + + +
minimale prej 80°C, e cila duhet té arrihet né té
gjithé mishin
d) Trajtim i nxehté né njé kontejner té mbyllur + + + + + - - +
hermetikisht né té paktén 60°C pér minimumi 4
oré, gjaté té cilit temperatura né gendér duhet té
jeté té paktén 70 °C pér 30 minuta
e) Fermentimi dhe maturimi natyral prej jo mé + + + + + 0 0 0
pak se nénté muaj pér mishin pa kocka, qé
pérfundon né karakteristikat e méposhtme: Njé
vleré prej jo mé shumé se 0,93 ose njé vleré pH
prej jo mé shumé se 6,0
) I njéjti trajtim si né pikén (e) mé sipér, vetém se + + + 0 0 0 0 0
mishi mund té pérmbajé kocka (*)
g) Sallami: trajtim né pérputhje me Kriteret gé do + + + 0 + 0 0 0
té pércaktohen nga procedura e nenit 12(2) pas
njé mendimi nga Komisioni Shkencor pérkatés

Ose pseudomurtaja e
shpendéve.

Ose gripi i shpendéve




h) Proshuta®dhe fileta: trajtimi pérfshin 0 0 0 + 0 0 0 0
fermentimin natyral dhe maturimin gjaté té paktén
190 ditéve pér proshutat dhe 140 ditéve pér filetat

i) Trajtim i nxehté qé siguron njé temperaturé + 0 0 0 0 0 0 +
gendrore prej té paktén 65 °C arrihet pér kohén e
nevojshme pér té pérftuar njé vleré pasteurizimi
(pv) té barabarté me 40 apo edhe mé shumé

+ njihet efikasiteti; 0 nuk njihet efikasiteti;

(*) duhet t& merren té gjitha masat e nevojshme pér té€ shmangur kontaminimin e ndérsjellé;

(**) FO éshté rezultati i kalkuluar mbi sporet e baktereve. Njé vleré FO prej 3,00 do té thoté se pika mé e ftohté né produkte éshté nxehur mjaftueshém pér té
arritur té njéjtin efekt vrasés si até té 121° C (250 °F) brenda tri minutave me nxehje dhe ftohje t& menjéhershme.

® Né origjinal: Ham = 1. Kofshé derri (pjesa prapa gjurit). 2. Proshute.




